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DE ZWARTE ZWAAN 


HET IS EEN KLEINE KANS, DAT WEET IK EN EN TOEN KWAM DE VRAAG, WIE DE BOODSCHAP ZOU OVER- 
HET IS BEST MOGELIJK DAT MORGAN HET AAN BRENGEN. GEEN ENKELE PIRAAT WAS DAARTOE BEREID 
BOD AFWIJST MAAR HIJ IS ER 20 OP GEBRAND DE BERNIS HAD ECHTER REEDS-EEN BOODSCHAPPER 

TOM LEACH IN ZIJN HANDEN TE KRIJGEN. VANWE- UITGEZOCHT, DIE HET DOEN KON 


Ge HETE VAAEDET A LOOT ONERADE TET MIJN VROUW ZAL DE BOODSCHAP OVERBRENGEN. MORGAN 
Ae: VECHT NOOIT TEGEN VROUWEN HIJ ZAL HAAR PERSOON IN 
LOEANE LEAD LEVEN IS-DAT HEI IEDER GEVAL EERBIEDIGEN ZIJ MOET DUS DE BOODSCHAP 

A OVERBRENGEN ZIJ MOET ONS LEVEN EN DE VRIJHEID OM 
MET ONZE SCHEPEN VAN DIT EILAND WEG TE VAREN 
ZIEN TE VERKRIJGEN. IN RUIL VOOR TOM LEACH 


MAAR HOE KUNT U VERWACHTEN 
DAT MORGAN DAT ZAL AANNEMEN 7 


OMDAT HIJ TOT IEDERE PRIJS TOM EN 20 WERD OVEREENGEKOMEN DAT PRISCILLA DE 
LEACH EEN KOPJE KLEINER WIL MAKEN BOODSCHAP ZOU OVERBRENGEN MAJOOR SANDS 
ALS LEACH IN ZIJN HANDEN IS, VALT EN PIERRE ZOUDEN HAAR VERGEZELLEN 
DEZE GROEP PIRATEN VANZELF UIT EL- 
KAAR EN, ZOALS IK REEDS GEZEGD JE HEBT GEHOORD WAT ER VAN U KUNT MIJ VOLLEDIG VERTROU 
HEB. ZOLANG HIJ NIET AAN ZIJN JE VERLANGD WORDT, PRISCILLA, WEN EN IK ZAL ALLES DOEN OM 
REGERING KAN VERTELLEN, DAT HIJ JE HEBT ECHTER NIETS TE VRE- U TE HELSEN BANG BEN IK HELE- 
TOM LEACH HEEFT OVERWONNEN, 20- ZEN, SIR HENRY ZAL JE MET ALLE MAAL NIET, WANT IK WEET DAT U 
LANG IS HIJ ER NIET ZEKER VAN DAT VOORKOMENDHEID BEHANDELEN MIJ DAAR NIET HEEN ZOUDT 
DE REGERING HEM NIET EEN KOPJE ALLES HANGT DUS VAN JOU AF STUREN, INDIEN ER GEVAAR WAS 
KLEINER ZAL MAKEN EN VAN GROOT BELANG IS DE IK MAAK ME DAN OOK NIET BE- 
WIJZE WAAROP JIJ HET VOOR- ZORGD OVER MIJN LOT MAAR 
STEL INKLEEDT OVER HET JOUWE 
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IK MOET AFWACHTEN, MAAR IK DENK NIET DAT e 
MIJ IETS ERNSTIGS ZAL GEBEUREN. MAAK JE 
DUS GEEN ZORG. MAAR GA NU! ER IS GEEN 
TĲD TE VERLIEZEN. HALLIWELL ZAL JE 
WEL NAAR DE BOOT BRENGEN! 


CHARLES … 
0. CHARLES. 


DIE TEDERE, ONVERWACHTE OMHELZING HAD DE BERNIS 
GEHEEL ONTWAPEND. DE BERNIS KON ZICH EENVOUDIG NIET 
VOORSTELLEN DAT PRISCILLA IETS ZOU GEVEN OM HEM, ZO'N 

GEWONE PIRAAT! PRISCILLA HAD ECHTER GROTE BEWONDERING 

VOOR HEM GEKREGEN. VOOR ZIJN MOED, ZIJN DOORZETTINGS- 
VERMOGEN EN ZIJN OPOFFERINGSGEZINDHEID EN TOEN ZIJ 

Ji OAN OOK IN DE BOOT ZAT, ALS EEN KLEIN, TENGER FIGUUR- 


N TJE. VOELDE ZIJ ZICH ZONDER ZIJN MACHTIGE BESCHERMING 
ä Vee Weet PAS _ | VERLATEN EN EENZAAM EN DACHT ZIJ ER AAN, DAT ZIJ 
OED OP HAAR, BART HEM MISSCHIEN NOOIT MEER ZOU TERUGZIEN 
VAARWEL. _ HUIL MAAR NIET. MADEMOISELLE! U BEHOEFT 
GOEDE CHARLES! Je HEUS NIET BANG TE ZIJN VOOR MONSIEUR DE BERNIS. 


HIJ WEET HEUS WEL WAT HIJ DOET EN GELOOF 
MIJ MAAR - ALLES KOMT BEST TERECHT | 


EN ALS HET NIET ZO 
IS, DAN IS ER NOG NIETS 
AAN HEM VERLOREN! 
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DE MAJOOR WAS 20 GESCHROKKEN VAN DIE PLOTSELINGE UITBAR- 
WAT ZEG JE DAAR? JE BENT NOG AN VAN PRISCILLA, DAT HIJ DE REST VAN DE TOCHT HET DIEP- 


STOMMER DAN IK HAD GEDACHT! HOE 
DURF JE DIE WOORDEN UIT TE SPREKEN 
EN DAT OVER EEN MAN, DIE ALLE GE- 
VAREN HEEFT GETROTSEERD, DIE ZIJN 
LEVEN VOOR ONS OP HET SPEL GEZET 
HEEFT, EN DIE VOOR ONS EEN MOGE 
LIJKHEID GESCHAPEN HEEFT OM TE 
ONTSNAPPEN. EEN INDIVIDU DAT 
ZOIETS ZEGT MOET WEL HEEL 
LAAG GEZONKEN ZIJN! 


PLISCLLA 


OP HET DEK WERD PRISCILLA BEGROET 
DOOR SIR HENRY MORGAN 


IK BEN PRISCILLA HARRADINE. 
DE DOCHTER VAN WIJLEN 
ene El SIR JOHN HARRADINE, 
ALSK VRAGEN | _ GOUVERNEUR-GENERAÁL 
MAG, MADAME? Je VAN DE LEEWARD-EILANDEN. 
Nd f U BENT ZEKER SIR 
HENRY MORGAN? 


STE STILZWIJGEN BEWAARDE. TOEN DE ROEIBOOT LANGSZIJ DE 
ROYAL MARY KWAM, WEIGERDE PRISCILLA HOOGHARTIG ZIJN 
HULP TE AANVAARDEN, KEEK NIET NAAR ZIJN UITGESTOKEN 


HAND EN GREEP VASTBE- 
SLOTEN DE TOUWLADDER DIE 
OMLAAG WAS GEWORPEN 


ZEKER, MADAME! MAAR WAT DOET MISS PRISCILLA 
HARRADINE IN HET TWIJFELACHTIGE GEZELSCHAP 
VAN DE BEMANNING VAN TOM LEACH? DAT LIJKT 
MIJ EEN ZEER VREEMD GEZELSCHAP, 
VOOR EEN DOCHTER VAN EEN: 
GOUVERNEUR-GENERAAL! 
IK KOM HIER 
ALS AMBASSADEUR, 
SIR HENRY! 


Verdwaald 


in het warenhuis | 


‚fijn! Wat gezellig, moe!” riep 
®@; Gerda. En Elly zei: „Leuk, 
tante! Dan kan ik meteen de 
roltrap eens goed bekijken. Ik heb 
er nog nooit een gezien.” De meisjes 
dansten en sprongen van plezier. 
„Kalm aan, kinderen!” vermaande 
moeder. „Kijk, hier zijn het bood- 
schappenlijstje en de. portemonnaie. 
Verlies geen van beide!” 

„Mag ik mijn eigen boodschappen- 
mandje meenemen, moe?” vroeg 
Gerda. 
atuurlijk kind,” vond moeder 
goed. „Gaan jullie dan eerst nog even 
naar boven en knap je wat op.” 

De nichtjes wipten de trap op. 
Even later stapten ze als twee dametjes 
de deur uit naar de bushalte. „Dag, 
moe, daag!” wuifden ze nog. 

Tweemaal!” zei Gerda deftig tegen 
de buschauffeur en ze schoof hem haar 
knipkaart toe. Elly zat maar te 
Slunderen; ze vond het wel prettig om 
door de straten te rijden en te kijken 
naar de huizen, de winkels en heel het 
drukke gedoe. Elly kwam van een 
dorp. Daar was alles veel rustiger dan 
hier in de stad, bij haar nichtje, waar 
ze nu gelogeerd was. 

Midden in de stad stapten de meisjes 
uit. Juist tegenover de halte stond het 
grote warenhuis waar ze zijn moesten. 
Gerda keek eerst goed naar links en 
rechts de straat af. Toen zei ze: „Kom, 
Elly! Oversteket Elly bleef dicht 
naast Gerda lopen; ze vond dat over- 
steken wel een beetje griezelig. Al die 


Wat moest ze nu doen? 
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auto’s en fietsen! Dat lawaai en gewir- 
war van het verkeer! „Oef!” zuchtte 
ze, toenyze veilig aan de overkant wa 
„Alleen had ik dat nooit klaarge- 
speeld.” 

„Het zou best meegevallen zijn,” 
zei Gerda vriendelijk. Maar ze voelde 
zich toch wel cen beetje gewichtig, 
dat zij de leiding had van deze expe- 
ditie. Vrolijk zei ze tegen haar nichtje: 
Volg mij maar. Door de draai- 


achter Gerda en 
keek even verbaasd, toen ze ineens in 
de winkel stond. Ze vond het zo leuk 
dat Gerda het spelletje nog eens met 
haar moest overdoen. Z ngen dus 
door de draaideur weer naar buiten 
en nog eens, voor de tweede keer, 


Ily bleef vk 


naar binnen. ‚Nu onze bood- 
schappen!” commandeerde Gerda. 
„Die deur is tenslotte geen draai- 


molen, Ja! Hier moeten we 
Ze keek op haar boodschappenlijstje. 
„Een klosje wit en een klosje zwart 
naaigaren.” 

Samen liepen ze naar de cassa om 
te betalen; daarna weer met het 
bonnetje terug om de gekochte bood- 
schap te halen. „Wat gaat dat hier 
ingewikkeld!” meende Elly. „Bij 
ons op het dorp is dat allemaal veel 
eenvoudiger.” Maar toch vond ze het 
wel leuk. Ze keek haar ogen uit; in 
deze winkel kon je nu letterlijk alles 


kopen wat een mens ooit nodig kon 
hebben! 
Gerda liep juist het grote warenhuis 


door of dit karweitje van bood- 
schappen doen haar dagelijks werk 
was. Ze was er trouwe! ndig in. 


2 deed alles keurig en belcefd, net 
als een kleine dame dat hoort te doen. 
in dat is zeker de roltrap!” zei 
Elly. „Enig zeg! Je stapt er maar ge- 
woon op, staat stil en je komt vanzelf 
boven,” 
„Zullen we?” vroeg Gerda. „Ik 
moet postpapier hebben en de afdeling 
schrijtbenodigdheden is boven.” Met- 
een stapte ze op de roltrap. Ze had er 
geen erg in, dat haar nichtje nog aar- 
zelde. Toen zij al boven was, stond 
Elly nog angstig beneden aan de trap 
te kijken. Gerda wenkte. Elly stak een 
voet uit om op de schuivende trede te 
stappen! En meteen werd ze door een 
paar mensen, die zeker haast hadden, 
opzij geschoven. Wat stond dat kind 
hier te treuzelen. … 

Wacht! dacht Gerda. Ik loop 
vlug naar beneden om Elly te halen. 
Zo vlug als ze kon ging ze de grote 
trap aí. De roltrap bracht je alleen 
maar naar boven. 

Een oude dáme voor haar liet haar 
tasje uit de hand glijden. De dame 
merkte het niet en liep rustig door. 
Gerda raapte het tasje gauw op en 
liep de dame achterna, „Alstublieit, 


mevrouw! Uw: tasje, U liet het daar- 
juist vallen.” 

De oude dame bedankte haar blij, 
maar Gerda had geen tijd om lang te 
blijven stilstaan. „Tot uw dienst!” 
zei ze vlug en weg was ze; ze moest 
Elly halen. Hé... wat 1s dat nu? 
Onder bij de roltrap zag ze haar 
nichtje met meer. …. Dié 15 intussen 
zeker toch naar boven gegleden, 
dacht Gerda. Ze keek nog eens goed 
rond. Nee... ze zag Elly nergens. 
Dan maâr weer naar boven! Ze 
wipte op de roltrap en het zich om- 
hoogdragen. Maar hie: ontdekte ze 
Ely evenmin, hoe ze ook speurde en 
zocht! „Dat is me wat moois. . 
zuchtte Gerda. „Nu ben ik mijn 


michtje kwijtgeraak: Het arme 
kind at natuurlijk wn duizend 
angsten...” 


Wat moest ze nu doen ? 

Juist toen ze dat aan het over- 
denken was, galmde een harde stem 
door de tuidspreker : „Wil Gerda Fran- 
ken direct bij de wrtgang komên?” 

Gerda schrok, toen ze haar naam zo 
hard door de winkel hoorde klinken. 
Ze meende dat opeens tedereen naar 
haar keek. Met hoogrode kleur zocht 


ze snel de uitgang-op. En -daar-stond 
Elly, met tranen in de ogen. „Een 
verkoopster heeft me geholpen om je 
terug te vinden,” snikte ze zachtjes. 

„Arm kind,” ze: Gerda. Maar toèn 
schoten ze allebe: in de lach. Alles bij 
elkaar was het eigenlijk toch een 
leuke mop! „We vertellen er thus 
mets van, hoor!” waarschuwde Gerda. 
„Als Wim en Henk het horen, maken 
ze ons maar belachelijk, Die grote 
broers!” Ze stond even na te denken. 
„We hebben nog geen postpapier!” 
herinnerde ze zich opeens. „Kom mee, 
dat moet ik nog even haten. We zuilen 
de roltrap maar met nemen!” Ze 
gichelden allebe: en Gerda bracht Elly 
naar de lift, Dat was weer een nieuw 
avontuur! 

„Zol En nu gauw naar hus!” 

„En, kmderen?” vroeg moeder, 
toen de meisjes thuiskwamen. „Heb- 
ben juihe het plezierig gehad ?” 

„Toch wel, moe,” zei Gerda. En 
Ely riep: „Heel leuk!” 

„Moor Jullie zijn keurig op tijd. We 
gaan aanstonds eten.” 

De hele tamihe zat a! aan tatel, toen 
Wim met veel lawaar door de keuken- 
deur binnenkwam. „Wil Gerda Fran- 


ken direct bij de uitgang komen?” 
brulde hij luidkeels. „Wil Gerda 
Franken direct bij de uitgang komen 2” 

Gerda en Elly zaten als versteend, 
met hoogrode kleuren. 

„Wat moet dat betekenen?” vroeg 
moeder verbaasd. „Wat schreeuwt die 
jongen toch ?” 

De kamerdeur zwaaide open. „Wil 
Gerda Franken.” 

„Ja zal” ze moeder, een beetje on- 
geduldig. „Hou je gemak nu maarl 
Wat 1s er toch allemaal aan de hand ?” 

„Akelige jongen!” riep Gerda 
kwaad. „Hoe weet jij dat?” 

Wim lachte. „Dat had je niet ge- 
dacht, hè? lik moest een paar schriften 
hebben en ik was toevallig op het 
de ogenblik in dat warenhuis. 
piet zo boos, Gerl Ik dacht 
eigenlijk dat julhe het een leuke grap 
zouden vinden!” 

„Waar hebben jullie het nu over?” 
wilde moeder weten. 

Gerda vertelde, eerst met tegenzin, 
maar op het laatst kreeg ze er zelf 
plezier in. 

Moeder schudde lachend het hoofd. 

„Volgende keer beter oppassen,” zei 
ze. Laura 


Wonderlijke mensen 


Er toen,” zo besloot vader Schhemann het ver- 
haai, dat hij zijn zoon Hans verteld had, „toen 
werd de stad Troje door de soidaten tot de grond 
toe verwoest en hij is nooit meer teruggevonden.” 
Hans Schhemann was een jongetje van acht vaar. 
„Misschien wordt Troje nog weleens opgegraven,” 
meende hij. Het was in het jaar 1830 en toen werd ook 
in het Durtse piaatsie Ankershagen, waar de tamshe 
Schhemann woonde, veel over de opgravingen van 
Pompei, bij Napels, gesproken. Het was dus be- 
grijpelijk dat Hans Schhemann dacht: Waarom zou- 
den ze ook Troje niet op een goede dag terugvinden ? 
Vader Schtiemann echter zer: „We weten met eens 
zeker of Troje wet echt bestaan heeft. En als die stad 
er Is geweest, dan Is hij toch helemaa! platgebrand, 
duizenden jaren geleden. En dan zit hij nu al zo dep 
onder de grond, dat geen mens hem terug kan vinden.” 
Die nacht droomde Hans van Troje. 
Vele varen achtereen werdde Hans Schliemann een 
avontuurlijk leven. Met zijn zestiende jaar monsterde 
hij als scheepsjongen, leed schipbreuk, spoelde aan op 
de Hollandse kust en werd loopjongen te Amsterdam. 
Hij vertoefde Antwerpen en Brussel en leerde er acht- 
wen talen. Hij eerde ook Arabisch en om er zeker van 
te zijn, dat hij de taal onberispelijk sprak, verkleedde 
hij zich als Arabier en wist zo tot de heilige stad Mekka, 
die voor christenen verboden was, door te dringen. 
Intussen dacht hij nog altijd aan Troje En toen hij 
tweeënveertig jaar oud was, vond hij dat hij geld genoeg 
verdiend had. Hij ging zijn levensdoel verwezenlijken: 
de oude muren van Troje zoeken. 


Éen jongen die wist wat bij wilde 


Nadat Hans Schlemann van de Turkse regering 
toestemming had gekregen, begon hij een heuvel weg 
te graven op de plaats waar de stad naar zijn menig 
moest hggen. Na drie jaren hakken en graven stuurde 
hij op een avond de werkheden weg en zei tegen zijn 
vrouw, dat zij haar haisdoek a; moest doen en op de 
grond uitspreiden. Daarna peuterde hij nog een poosje 
m de bodem en haalde vervolgens stuk voor stuk de 
kostbaarheden voor de dag, die weldra heel de wereld 
van verbazmg zouden vervullen: diademen, hals- 
snoeren, gouden atgodsbeeldjes. vierduizend gouden 
penningen, twaalfduizend kostbare ringen! 

Hans Schhemann had Troje gevonden! Na een 
poosje vagen de tondamenten van de muren bloot. 
Van zijn achtste jaar af had hij erover gedacht. Hans 
wist wel wat hij wilde... l 
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Ge 


Het bewijs dat er cok in onze zeeën gro- 
tere bewoners huizen dan haring of kabel 
jauw, wordt gevormd door de enorme 
vissolijven, die bij tijd en wijle op het 
Noordzeestrand aanspoelen. Meestal zijn 
dat bruinvissen, Het vreemde is echter 
dat het geen vissen zijn! De bruinvis is 
een zoogdier, dat aan zijn verblijf in het 
water nog meer aangepast is dan een otter 
of zeehond, De bruinvis heeft een visse- 
gestalte gekregen! De voorpoten zijn ver- 
vormd tot borstvinnen en de achterpoten 
zijn verdwenen tot op enkele zeer kleine 
beenstakken na, die totaal geen dienst meer 
doen [rudimenten (overblijfselen) van dij- 
benen en bekken). De staart daarentegen 
is uitgegroeid tot een enorm krachtig in- 
strument voor do voortbeweging en gaat 
ter wille van de stroomlijn geleidelijk ovor 
in het lichaam, Deze staart is zelfs zo 
sterk. dat de bruinvissen zich er meters 
hoog mee uit het water kunnen zwiepen. 
Vooral de tuimelaar, een familielid van de 
bruinvis, is daar sterk in. Beide vissen- 
jagers behoren tot de orde der tand- 
walvissen. De bruinvis bereikt een lengte 
van 1.75 meter en de blauwzwarte twime- 
laar kan uitgroeien tot het dubbele. Als 
levende torpedo's schieten zij door het 
water en belagen haring en makreel met 
bekken waarin een honderdtal tanden 
staan Soms zwermen zij hun prooidieren 


Gewapend met cen bek waarin een hon- 
derdtal tanden staan, achtervolgt de bruin- 
vis de schoien vis. 


achterna tot ver in de riviermondingen en 
het is zelfs voorgekomen, dat er bruin- 
vissen verzeild raakten in de grachten van 
Amsterdam en in de Seine tot bij Parijs 
Bruinvissen kunnen een zeer grote snel 
heid ontwikkelen (+ 30 km per uur) en de 
meeste oceaanstomers houden zij dan 
eok gemakkelijk bij. Vaak volgen zij die 
schepen dagenlang en gebruiken de kiel 
als hinderlaag om hun buit te overrom- 
pelen. Tuimelaars zwemmen vaak aan de 
oppervlakte. Het is een prachtig gezicht 
als zijn blauwzwart glanzende gestalte soe- 
pel en beheerst door de wilbruisende 
golven snijdt. Hun staartvinnen zijn niet ver- 
tikaal als bij de echte vissen, maar horizon. 
taal, Zij kunnen ongeveer vijf minuten 
onder blijven. Dan moeten zij naar de opper- 
vlakte om lucht te happen, Want het bezit 
van kieuwen is een voorrecht van de echte 
vissén; de walvisachtigen hebben longen. 
Door hun enorme vraatzucht zijn de bruin- 
vissen bij de vissers niet geliefd en als zij 
in de nelten naar boven worden gehaald, 
heeft hun laatste uurtje geslagen. De mens 
verdraagt nu eenmaal zelden mededingers, 
Een opvallend ticheamsdeel van tandwal- 
vissen is de driehoekige rugvin. Bij de tui 
melaar is die aanmerkelijk groter dan bij 
de bruinvis. Dat uitsteeksel doet wear- 
schijnlijk dezelfde dienst als de kiel bij 
een Schip of vliogtuig. Het voorkomt kap- 
seizen en maakt de voortbeweging recht- 
lijnig. 


Als wendbare torpedo's snellen de blauw- 
zwarte tuimelaars bruisend door de golven. 
Hun staart is zó krachtig, dat zij meters- 
hoog uit het water kunnen springen. 


Een gesprek zonder woorden 


heette, was in vroeger jaren een 

beroemde academie gevestigd. Nu 
was dat op zichzelf nog niet zo iets 
bijzonders. In veel steden vindt men 
hogescholen en bijna ieder land heeft 
zijn geleerden. Maar de geleerde man- 
nen van Hamadan hielden er merk- 
waardige gewoonten op na. Ze vonden 
namelijk, dat er veel te veel gepraat 
werd in de wereld. De mensen ge- 
bruikten wel tien of meer woorden, als 
ze er maar één of twee nodig hadden. 
Wat werd er een tijd en moeite ver- 
spild met al dat praten. En wat werd 
er weinig bij nagedacht! Iedereen bab- 
belde maar en redeneerde als een kip 
zonder kop. Daar moest een eind aan 
komen, vonden de professoren van 
Hamadan. Om aan de hele wereld een 
voorbeeld te geven, besloten ze, zelf 
nooit méér te zeggen dan het aller- 
noodzakelijkste. 
„Véél nadenken, weinig schrijven en 
bijna helemaal niet praten,” stond 
er in hun reglement en daar hielden ze 
zich aan. 

Honderden geleerden telde de aca- 
demie en als een van hen zijn ontslag 
vroeg, werd er in zijn plaats een ander 
gekozen, die zich natuurlijk ook aan 
dat reglement onderwerpen moest. 

Op een dag was er weer cen plaats 
opengekomen en verschillende ge- 
leerden beiĳverden zich om tot de 
beroemde academie te worden toe- 
gelaten. Een van de waardigste 
mannen in het rijk, doctor Zebu, had 
ook gehoord, dat er een nieuw lid ge- 
zocht werd. Doordat hij in een klein 
provinciestadje woonde, vernam hij 
het nieuws pas heel laat. Toch huurde 
hij zonder aarzelen een ezeltje en begaf 
zich op weg. Stellig zou hij wel ge- 
kozen worden. Hij was niet alleen heel 
geleerd, maar stond ook bekend als een 
buitengewoon zwijgzaam man. Over 
de kunst van het zwijgen had hij zelfs 
een bock geschreven en dat heette: 
„Zwijgen is Goud.” Het was dus geen 
wonder, dat hij meende een goede 
kans te maken. 

De reis naar Hamadan duurde 
echter verscheidene dagen en toen 
hij aankwam, was het nieuwe lid van de 
academie juist gekozen. Erg voldaan 
waren de geleerden niet over hun 
nieuwe aanwinst, maar ze hadden de 
professor niet goed kunnen weigeren, 
toen hij zich aanmeldde. Hij was 
namelijk een heel bekend persoon aan 
het hof en bovendien cen knap 
staatsman. Ongelukkig was hij vooral 
als redenaar beroemd en de cerste de 
beste dag praatte hij al zoveel, dat de 


E een Perzische stad, die Hamadan 


arme academieleden er duizelig van 
werden. Ze kregen spijt als haren op 
hun hoofd over hun keuze, maar er 
was niets aan te doen. Eens gekozen 
blijft gekozen. Toen het nieuwe lid 
naar huis ging, bleven de geleerden in 
droevig gepeins op hun stoelen zitten 
en schudden af en toe het hoofd, Op 
dat ogenblik werd de deur geopend 
en een dienaar bracht aan de voor- 
zitter van de academie een briefje. 
Doctor Zebu had eindelijk de stad 
bereikt en vroeg nu in beleefde termen 
toelating tot de academie. 

Zonde en jamrmer, dacht de voor- 
zitter, terwijl hij het briefje las, 
zonde en jammer, dat zo'n bijzonder 
man als doctor Zebu nu geweigerd 
moest worden. Die nieuweling, die 
redenaar, zou hun iedere dag de oren 
van het hoofd praten. Enfin, dat was 
nu eenmaal zo. De voorzitter moest 
nu een manier verzinnen om dit aan 
doctor Zebu duidelijk te maken, 


natuurlijk zonder te spreken of te, 


schrijven. Echte zwijgers hadden voor 
zo'n mededeling geen woorden nodig. 

Een tijdlang dacht de voorzitter na. 
Toen nam hij een grote beker en vulde 
die tot aan de rand met water. Geen 
druppel kon er meer bij, zonder de 
beker te laten overlopen. Op deze wijze 
wilde hij aan doctor Zebu duidelijk” 
maken, dat de academie boordevol 
was en dat er geen enkel nieuw lid 
meer bij kon. Hij wenkte de dienaar 
en deze, die gewend was van het ge- 
zicht van zijn meester de bevelen af te 
lezen, nodigde doctor Zebu uit, om 
binnen te treden, Met een bedroefd 
gezicht wees nu de voorzitter op de 
overvolle beker. 

Doctor Zebu fronste de wenk- 
brauwen. Hij begreep dadelijk, wat de 
voorzitter bedoelde, maar hij gaf zo 
gauw de moed niet op. Al was de 
academie vol, dan kon er toch wel één 
man bij, vond hij. Maar hoe moest hij 
dat nu de voorzitter aan het verstand 
brengen ? 

Het was een warme dag, de vensters 
van de zaal stonden open en bloemen- 
geur kwam naar binnen. Die geur werd 
verspreid door de kímrozen, die langs 
een der vensters groeiden. Doctor Zebu 
bedacht zich niet lang. Hij liep naar 
het raam, plukte een roos en heel 
voorzichtig legde hij een rozeblad op 
het wateroppervlak. Zo handig had hij 
het gedaan, dat geen druppel werd 
gemorst. De academieleden, die hem 
goed begrepen, waren verrukt over dit 
antwoord en knikten allen met het 
hoofd. Doctor Zebu had het gewonnen, 
Hij werd op staande voet tot de 


Doctor Zebu, schreef zijn naam onder 
de andere beroemde namen. 


academie toegelaten en de voorzitter 
haalde het boek uit de kast, waarin 
alle leden hun naam geschreven 
hadden. 

Doetor Zebu schreef zijn naam 
onder de andere beroemde namen. 
Nu moest hij volgens gewoonte er nog 
een paar woorden aan toevoegen over 
zijn toelating tot de kring der wijzen. 
Doctor Zebu gebruikte echter weer 
geen woord te veel. Hij schreef het 
getal 100, waarmee hij het aantal 
academieleden bedoelde. Vóór dat 
getal schreef hij een nul, zodat er dus 
kwam te staan 0100, Door die nul 
verandert de waarde van het getal 
niet, dacht de bescheiden doctor, en 
hij schreef eronder: „De waarde van 
de blijtt door mijn toelating 
prec ä 

De voorzitter echter, die doctor 
Zebu veel te bescheiden vond, wilde 
op zijn beurt zeggen, dat de academie 
vereerd was zo'n verstandig iemand 
als lid te kunnen toelaten. Hij zette de 
nul achter het getal, zodat er nu 1000 
kwam te staan, en schreef eronder: 
„De academie is nu tienmaal zoveel 
waard.” 

Hierover waren de academieleden 
zo verheugd, dat ze in een daverend 
applaus hun goedkeuring te kennen 
gaven. En de mensen, die op straat 
voorbijkwamen, bleven verbaasd staan, 


„ want zo’n lawaai was er nog nooit ge- 


hoord in de zalen van de stille 
academie, 


ES, 
Mo 12 -.” 


NA DE MOEILIJKHEDEN IN HET GRENS- 


GEBIED, HEEFT JOKER EEN ERNSTIG 
ONDERHOUD MET DE MAHARADJA OVER 
DE MAATREGELEN DIE GENOMEN 
MOETEN WORDEN, 


uK WEET ECHT GEEN OPLOSSING! 
ZEGT DE VORST, „IK KAN TOCH MOEILIJK 
IN DIE ONHERBERGZAME STREKEN NOG 
MEER FORTEN GAAN BOUWEN!” 


/ WI BN 
OM DAAR NU ACHTER TE KOMEN, 
BESLUITEN DE BEIDE MANNEN DAT 
JOKER ALS PELGRIM VERMOMD DE 
TOESTAND ZAL GAAN VERKENNEN. 


‚B 
„DAT HOEFT OOK NIET MEENT JOKER. 
„HET IS VOLDÖENDE ALS WIJ TE WETEN 
KOMEN, WAAR DE TROEPEN VAN DE 
VIJAND ZICH BEVINDEN!” 


ERN } 
NIEMAND HERKENT IN DE PELGRIM, DIE 
ENIGE OAGEN LATER VERTREKT, ONZE 
CAPITAIN JOKER. 


VRIJ SPOEDIG EN ZONDER MOEILIJKHEDEN PASSEERT HIJ DE GRENS EN BEGINT ZIJN 
GEVAARLIJK WERK, VANAF EEN ROTSPUNT HEEFT HIJ EEN PRACHTIG OVERZICHT OVER 
DE OMGEVING EN ZITTEND OP ZIJN PAARD MAAKT HIJ EEN SCHETS VAN DE STREEK, 
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BELANGRIJKE PUNTEN, DIE HIJ NADER 
Wil ONDERZOEKEN, WORDEN AAN- 
GETEKEND. HELAAS HEEFT DAT ONDER- 
ZOEK NIET VEEL RESULTAAT, 


DAT HOOPT JOKER EN ZO RIJDT HIJ 
RUSTIG VERDER TERWIJL HIJ ALLES GOED 
IN ZICH OPNEEMT. 


MAAR TOEN HIJ LATER VERDER TROK EN HIJ EEN RIVIERTJE WILDE OVERSTEKEN, WERD 
HEM DOOR TWEE GEWAPENDE RUITERS DE WEG VERSPERD. 


JOKER DOET VRESELIJK KWAAD TEGEN DE 


TWEE MANNEN EN ZEGT: „WAT ZIJN DAT 
HIER VOOR MANIEREN OM EEN EEN- 


ZAME PELGRIM ZO LASTIG TE VALLEN: 


„NEEN, EDELE HEER! 


ZIJNF 


ZEGT EEN“VAN DE 
RUITERS, „WIJ U BESCHERMEN WILLEN, 
DEZE STREEK VERDEROP ZEER ONVEILIG 


'ONDANKS ALLE PROTESTEN, WORDT 
JOKER GEDWONGEN TERUG TE KEREN 


EN DE BEIDE MANNEN BLIJVEN STEEDS 
BĲ HEM, 


OOK 'S NACHTS, WANNEERDE TENTJEs 
HEN TEGEN DE FELLE KOU BESCHERMEN, 
HOUDT EEN HUNNER STEEDS DE WACHT. 


TENSLOTTE WORDT HET JOKERWOCH TE 


BAR. ZIJN OPDRACHT IS NOG LANG NIET 


VOLBRACHT, DUS BESLUIT HIJ TE ONT- 
VLUCHTEN, 


ALS DE BEWAKER ZICH HEEFT OMGE- 
DRAAID, NEEMT HIJ EEN REN NAAR ZIJN 


PAARD... MAAR TEVERGEEFS. HET 
WORDT ONTDEKT. 


NU PROBEERT JOKER HET MET DREIGEMENTEN. 


TREDEN IN KENNIS STELLEN!’ SNAUWT HIJ HEN TOE, MAAR DE OUDSTE LACHT GE- 
HEIMZINNIG EN ZEGT: „CAPTAIN JOKER, DAN NIET VEEL SUCCES HEBBEN; WIJ DENKEN, 
REGERING ONS OPDRACHT GEVEN HEM TERUG TE ZENDEN!” 


„IK ZAL UW REGERING VAN UW OP: 


DAAR KON JOKER NIET VEEL OP AN- 
WOORDEN, DUS KEERDE HIJ TERUG. 
DOCH TOEN HIJ LATER IN HET PALEIS 
ZIJN BAARD WEER AFWEEKTE, HAD HIJ 
EEN BETER PLAN BEDACHT, 
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waben was in de middeleeuwen 

het land van de ridders. Van- 
daar de vele ruïnes, die men-daar nog 
aantreft. Een van die ruïnes is die 
van het kasteel Siebencichen. Eeuwen 
geleden woonde hier een voornaam 
geslacht, waarvan één lid zich onsterfe- 
lijk-heeft gemaakt door een daad, die 
bekend is gebleven als een voorbeeld 
van riddertrouw uit de middeleeuwen. 


Het was in het jaar 1167. Keizer 
Frederik Barbarossa !) stond met een 
leger in Italië. Het noordelijk deel van 
dit land behoorde destijds aan Duits- 
land, maar de meeste Italianen moes- 
ten niets van de Duitsers hebben en 
waren dikwijls tegen hen in opstand. 
Zo was ook thans Frederik met hen in 
oorlog. Het ging hem echter niet voor 
de wind. Onder zijn leger brak een 
verschrikkelijke ziekte uit, waaraan 
binnen cen paar weken duizenden 
soldaten stierven en nu moest hij met 
het overschot van zijn troepen terug- 
trekken. Op die terugtocht kwam hij 
bij het stadje Susa, niet ver van de 
grens, dat hem, naar hij meende, nog 
altijd trouw was. Hier wilde hij zijn 


ì) Roodbaard. Zo noemden hem de Ita- 
lianen, omdat hij een rode baard had. 
2) Burgemeester. 
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afgematte soldaten enige tijd laten 
uitrusten, 

Terwijl het leger langzaam verder 
terugtrok, reed hij met vier ridders 
vooruit. Een van die ridders was 
Herman van Siebeneichen. Als jongen 
was hij de speelkameraad geweest van 
Frederik, die evenals hij uit Zwaben 
afkomstig was; ook later was hij altijd 
zijn vriend gebleven en menige krijgs- 
tocht hadden ze samen meegemaakt. 
Hij had in groötte, lichaamsbouw, ge- 
laatstrekken, haar en baard een op- 
vallende gelijkenis met hem. Reeds als 
jongens leken ze zó op elkaar, dat men 
hen soms tot hun grote vrolijkheid 
met elkaar had verward. 

De ruiters reden de stad binnen en 
naar het paleis van de podesta?), waar 
ze met veel eerbewijzen ontvangen 
werden. Spoedig zou Barbarossa ech- 
ter ondervinden, dat hij een grote on- 
voorzichtigheid had begaan. Want 
enkele dagen tevoren waren in Susa 
afgevaardigden gekomen van cen 
bond, die door heel Italië zijn vertak- 
kingen had. Deze bond was zó machtig 


EN 


NEE 


DAA 


Éen verbaal uit de middeleeuwen 
DOOR J. TOEBOSCH 


en zó gevreesd, dat niemand, zelfs 
geen podesta, er zich tegen durfde 
verzetten. De leden hadden gezworen, 
alle Duitsers te vernietigen. En nu 
hoorden de afgevaardigden, dat de 
keizer zich met slechts een paar man 
in de stad bevond! Nu, ze zouden wel 
zorgen, dat hij er niet meer levend 
uitkwam! 

Toen later het Duitse leger bij de 
poort kwam, vond het die gesloten en 
de krijgslieden konden niet anders 
doen dan cen eind terugtrekken en in 
het open veld een kamp opslaan. 
Intussen was door de afgevaardigden 
de bevolking, die in haar hart toch al 
de Duitsers haatte, opgeruid; een 
menigte volk, die steeds aangroeide, 
schoolde samen voor het paleis en toen 
Frederik op het balkon verscheen, 
werd hij met gejoel en dreigende 
kreten ontvangen. Verontwaardigd 
keerde hij in het paleis terug. „Ik 
vertrek onmiddellijk,” zei hij. „Geen 
ogenblik blijf ik langer in een stad, 
waar ilk beledigd word.” 

Maar tegelijk ontving hij bericht 
van wat bij de poort gebeurd was, 
Van vertrekken kon dus niets komen; 
hij zat in de stad gevangen.… 

Wat nu te doen... ? Terwijl men 
daarover sprak, werd de podesta door 


een bediende naar buiten geroepen. 
Even later kwam hij doodsbleek en 
hevig ontsteld terug. „Ik hoor daar 
verschrikkelijk nieuws,” zei hij. „Het 
hoofd van de politie vertelt me, dat hij 
een samenzwering heeft ontdekt. Men 
wil vannacht de keizer vermoor- 
den.” 

De schrik, die dit bericht verwekte, 
was zó hevig, dat de cerste ogenblikken 
niemand een woord kon uitbrengen. 
Toen zei een van de ridders: „Welnu, 
laat de moordenaars komen. Dan 
zullen we hun laten zien, hoe we onze 
keizer verdedigen.” Nu, daartoe waren 
ze allen bereid. Maar bij nader inzien 
begrepen ze, dat al hun dapperheid 
Frederik niet zou kunnen redden. 

Thans kwam Herman van Sicbenei- 
chen met een plan. Hij zou in Fre- 
derik's kleding op het balkon gaan 
staan. Het volk zou hem dan voor de 
Keizer houden en alleen oog voor hem 
hebben en intussen zouden de anderen, 
als gewone arbeiders verkleed, onge- 
merkt kunnen vertrekken. 

„Dat is een goed plan,” zei de 
podesta. „Het is nu zowat de tijd, dat 
de paarden die buiten de stad in de 
wei lopen, naar de stal worden terug- 
gebracht. Als nu ieder van de heren 
een pak van ecn stalknecht aantrekt 
en dan samen met mijn knechts het 
paleis verlaat, zal niemand daar erg in 
hebben, te meer niet, daar dit om dit 
uur gewoonlijk gebeurt. En bij de poort 
zult ge ook geen last hebben:” 

„En dan zou dus ridder Herman 
in mijn plaats vermoord worden,” 
zei Frederik, „en ik mijn leven redden 
ten koste van het zijne. Neen, dat wil 
ik niet. Dan liever hi 
afwachten, wat er gebeurt.” 

„Keizer zei Herman, „f 


n voorstel aan, let is de 
enige kans, die u nog hebt.” Dat 
waren de andere ridders met hem eens 
en ze drongen zó aan, dat de keizer 
eindelijk toegaf. 

Herman van Siebeneichen trok nu 
Frederik's wapenru: zette 
de met cen kroon versierde helm op 
en sloeg de keizerlijke mantel om de 
schouders. Daarna namen allen harte- 
lijk afscheid van hun vriend, dic ze 
niet meer dachten terug te zien en 
gingen met de podesta naar de stal. Van 
Siebeneichen wachtte nog enige minu- 
ten en betrad toen het balkon. Daar 
het al schemerde, het verschil 
tussen hem en de keizer nog minder 
dan anders te zien. En terwijl nu 
alter aandacht op hem gericht was, 
woedend geschreeuw weerklonk en 
honderden vuisten dreigend werden 
opgeheven, lette bijna niemand òp het 
troepje stalknechts, die de stal uit 
reden, terwijl de weimgen, die het op- 
merkten, geen ogenblik vermoedden, 


dat zich onder hen de keizer bevond. 
Ongehinderd bereikten ze de poort: 
de wacht, aan dit avondbezoek ge- 
woon, liet hen door en weldra waren 
nu Frederik en de drie ridders bij hun 
leger en dus in veiligheid. 


Nu en dan verscheen Herman van 
Siebeneichen op het balkon om de 
menigte in de waán te laten, dat de 
keizer nog altijd in het paleis was. 
Telkens werd hij dan met verwensin- 
gen en scheldwoorden begroet. Naar- 
mate het later werd, trok het volk 
echter af en cindelijk werd het hele- 
maal stil voor het paleis. Nu verzocht 
Herman de podesta, hem het slaap- 
vertrek te wijzen, dat voor de keizer 
bestemd was. De podesta bracht hem 
zelf erheen en nam, daar aange- 
komen, zonder een woord te spreken, 
met een handdruk afscheid van de 
ridder, die hij om zijn zelfopoffering 
moest bewonderen. 

Herman was nu alleen. Het vertrek, 
waarin hij zich bevond, was met de 
grootst mogelijke weelde ingericht en 
door cen zilveren lamp, waarin w 
riekende olie brandde, verlicht. H 
ontdeed zich van mantel, wapenrus- 
ting en helm, zette zich in een ge- 
makkelijke zetel en wachtte nu rustig 
af, wat er gebeuren zou. 

In het uitgestrekte gebouw was alles 


in diepe rust. Geen geluid was te 
horen. Langzaam ging de tijd voorbij. 
Het werd middernacht. Een troepje 
gewapende schaduwen naderde het 
paleis. Hèt waren mannen, die in 
dienst stonden van de bond. Bij de 
hoofdingang hielden ze stil; de aan- 
voerder toonde een perkament aan de, 
officier van de wacht, die daarna on- 
middellijk de deur opende. Twee 
mannen gingen binnen; de overigen 
bleven buiten wachten. De beide 
mannen schenen goed bekend met de 
inrichting van het gebouw, want, 
zonder iets te vragen, gingen ze 
verder, 

Herman hoorde voetstappen nade- 
ren. Hij begreep, dat de moordenaars 
nabij waren. Weldra zou nu zijn lot 
beslist zijn. … 

Daar werd de deur geopend en twee 
forse met dolken gewapende mannen 
traden binnen. Maar bij het zien van 
de ridder, die daar rustig in een zetel 
zat, bleven ze verrast staan. Ze 
hadden de man, dic ze hebben moes- 
ten, in het bed verwacht. 

„Wat zoekt ge hier, mannen?” 


vroeg Van Sicbeneichen kalm. 
„De keizer,” was het antwoord. 
„Dan komen jullie te laat. De 
keizer is al enkele uren geleden ver- 
trokken en nu zeker al lang bij zijn 
leger.” 


„Wat zoekt ge hier mannen?” vroeg Van Siebeneichen kalm, 
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Bij het hcht van de lamp zagen 
thans de Italianen, dat ze niet Barba- 
rossa maar iemand, die veel op hem 
leek, voor zich hadden. „Ha, nu be- 
grijp ik hetl” ze1 de een. „Je hebt voor 
keizer gespeeld om Barbarossa te 
heipen ontsnappen. Maar nu zul ij 
in zijn plaats sterven!” En met op- 
geheven dolk trad hij op de ridder 
toe. 

Maar de ander heid hem tegen. 
„Terugl” zer hij. „Wat zouden we 
eraan hebben, deze man te doden? 
Nu Barbarossa toch ontsnapt Is, is 
bet beter hem te sparen, want hij kan 
ons van grote dienst zijn om te redden, 
wat nog te redden 1s. Heer,” wendde 
hij zich daarna tot de ridder, „we 
zullen u ongehinderd laten vertrekken, 
als u ons belooft, dat in Susa niemand 
om hetgeen gebeurd 1s, gestraft zal 
worden.” 

„Dat kan ik niet beloven,” ant- 
woordde Herman. „Daarover heeft 
alleen de keizer te beslissen.” 

„Zeker. Maar als de man, die zijn 
leven heeft gered, het hem verzoekt, 


zal hij het miet weigeren. Wilt u be- 
loven, dat te doen?” 

„Ja. Maar daarvoor vraag ik van u 
de verzekering, dat uw bond miets 
tegen de podesta za; ondernemen.” 

„Die verzekering gees us u.” 
„Dan zijn we het dus eens.” 
‚„Voikomen. En nu zal ik een vrijge- 
leide voor u schrijven.” De Itahaan 
ging naar een tatel, waarop schrijfbe- 
nodigdheden lagen, nam een stukje 
perkament, schreet er enige woorden 
op en gal het daarna aan ridder 
Herman. „Hiermee kunt u ongehin- 
derd vertrekken,” zer hij. „Niemand 
zal u lastig vallen. En nu, heer nog een 
enke! woord. U 1s mijn vijand, maar ik 
acht u en wens, dat het u altijd goed 
mag gaan, want u Is een edel mens. 
Cario.” wendde hij zich tot zijn gezel, 
die zwijgend had toegelmsterd, „we 
hebben hier niets meer te doen. We 
kunnen vertrekken.” 

De beide mannen gingen heen. ‚Is 
hij dood?” vroeg de aanvoerder toen 
ze buiten kwamen. 

Neen, heer. Hij is ontsnapt. De 


man, die we op het balkon hebben 
gezien, was niet Barbarossa, maar zijn 
dubbelganger.” En nu verteide de 
Itatraan, hoe het hem zoëven gegaan 
was en wat hij met de ridder overeen- 
gekomen was. De aanvoerder vond, 
toen hij alles gehoord had, dat hij 
verstandig en in het belang van de 
bond gehandeld had en trok even 
later met zijn mannen af. 


Zo was dus niet alleen Barbarossa 
gered maar ook de man, die zijn leven 
voor hem had willen geven. 

De volgende morgen nam Herman 
van Siebeneichen atscheid van de 
podesta, die natuurlijk ook zeer ver- 
heugd over deze gelukkigeafioop was. 
Nog dezelfde dag haalde hij het leger 
im, dat reeds opgebroken was en waar 
hij als een held ontvangen werd. Op 
zijn verzoek zag de keizer van elke 
wraakneming af. 

Sedertdien zijn bijna acht eeuwen 
verlopen. Maar nog altijd vertelt men 
van de riddertrouw van Herman van 
Siebeneichen. 


et gebeurde lang geleden m cen 
Bulgaars stadje 


Boer Wladumu Popott hield 
bijen. Hij was eienaar van gen venta 
welvoorzieue korven. Op een keer 
ontdekte hij, dat er één kor! ontbrak. 
Dat was een minder prettige gewaar- 
wording en de boer maakte zich over 
de vermissr héét kwaad. Die kor! 
moest gestolen zijn. Maar Wladimn 
wist met, wie hij van de diefstal ver- 
denken moest. 
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Het was in die dagen aldaar ge- 
brurkelijk, dat men zich in zo'n geval 
zonder omwegen bij de rechter ging 
bektagen 

Wiadimar stapte naar het gerechts- 
gebouw en wachtte ongeduidig op het 
moment, waarop hij tot de rechter 
zou worden tocgelaten. Na een poos 
macht hij de zaa! bmnentreden. waar 
de wijze man op een soort podium 
neen rijkgebeeldhouwde stoel had 
plaatsgenomen.» 


Wladimir boog diep voor de rechter 
en vertelde deze met een van verbo}- 
genheid trillende stem wat hij enige 
uren tevoren had ontdekt. : 

De rechter hoorde de boer welwil- 
end aan... 
uitgesproken. Even zat de rechter in 
een ernstig gepeins verzonken. Hij 
richtte de blik een paar maai op het 
platond, streek eens over zijn grijze 
baard, zette zijn brit op en at, kuchte 
eens en besliste toen: „Je kunt nu 
gaan. Kom morgen terug en breng ie 
buren mee..." 

De andere dag trommelde de be- 
stotene in de wijde omtrek zijn buren 
bij elkaar. waarna hij met dit groot 
gevolg andermaat voor de rechter 
verscheen. 

„Maar, dwaas, die je bent!” riep 
zijn edelachtbare wit. „Waarom heb 
je in ‘s hemelsnaam at die heden uit 
hun werk gehaald? Als je ogen in je 
hootd hebt, moest je immers al lang 
hebben gezien, dat In de tulband van 
de kerel, die jou beelt bestolen, wel 
een dozijn bijen dooreenkrioe.en!” 

Nauwelijks had de rechter dit gezegd, 
ot cen van de buren greep snel naar 
ijn hooidbedekking. Dat werd zijn 
ongeluk, want zo had hij zichzelf ver- 
raden. Hij werd prompt gearresteerd 
en hij begreep maar met hoe de 
rechter het te weten was gekomen. 
Want er zaten geen bijen mm zijn 
tulband. . … 


(OP EEn ZATERDAGHIDDAG LOPEN BOB Ex BEF DOOR 
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DE OPERA 
Over opera’s, ofwel „gezongen 
toneelspelen”, is heel wat te vertellen. 


De eerste opera werd gecomponeerd 
in 1597 en heette „Daphne”. De 
schrijver was cen Florentijnse musicus, 
Pert genaamd. Sindsdien zijn er onge- 
veer vijftigduizend opera’s gecompo- 
neerd, waarvan slechts zestien door 
Amerikanen, die echter nooit beroemd 
zijn geworden. De langste opera draagt 
de naam „Götterdämmerung'; hij 
duurt bijna vijf uur. 

Het is cen lange tijd gewoonte g 
weest, dat de dirigent vanachter 
piano de zang en muziek dirigeerde. 
Maar sinds de orkesten en het aantal 
optredenden groter zijn geworden, is 
dat niet meer mogelijk. Merkwaardig 
is ook, dat jongensrollen bijna altijd 
door zangeressen worden vertolkt. 

De beroemde opera „Cavallcria 
Rusticana van achteren naar voren 
geschreven; de maker, Mascagni, begon 
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De schilder 
en de 


bedelaar 


D: beroemde Franse schilder Eu- 
gène Delacroix (1798-1863) ge- 
bruikte eens het middagmaal bij 
baron Rotschild. Het viel de gast- 
heer op, dat de kunstenaar hem 
tijdens het diner aanhoudend scherp 
aankeek en tenslotte vroeg bij naar 
de oorzaak. Dela x verklaarde hem 
daarop, dat s maanden tever- 
geefs zocht naar een goed bedelaars. 
model om te schilderen. Nerg 
hij echter een geschikt type vinden. 
Nu ontdekte hij dat Rotschild, hoewel 
de rijkste man in Europa, de beste kop 
voor een bedelaar had, zoals de 
artist zich die dacht. Maar het was 
licht te begrijpen — meende hij — 
ke baron er niets voor zou 
voelen als bedelaarsmodel op te treden. 
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kon 


Waard om te weten 


met het einde en eindigde bij het begin. 
En toen de — thans wereldbekende — 
opera's van Wagner voor het eerst 
werden opgevoerd, waren de zalen 
bijna helemaal leeg. Op het ogenblik 
komen overal zó veel mensen naar deze 
opera’s luisteren, dat de zalen avond 
aan avond uitpuilen. 


EEN LEVENDE WEERPROFEET 


Op het platteland in Duitsland en 
vitserland kan men nog weleens cen 
genaardig soort barometer tegen- 
komen. Het apparaat bestaat uit een 
glazen jampot, die is afgedekt met 
cen stuk stevig papier, waarin flink 
wat luchtgaatjes zijn gemaakt. De 
pot is half gevuld met water en hierin 
staat schuin tegen de wand, vanaf de 
bodem tot bijna aan de bovenrand, 
een miniatuur-laddertje, Voorts be- 
vindt zich in deze jampot een kikker. 
Wanneer deze „groene springer”, die 
erg gevoelig is voor weersverande- 
ringen, op de onderste trede van het 
laddertje gaat zitten, is er slecht 
weer op komst. Hoe hoger het diertje 
stijgt, des,te beter weer kan men ver- 
wachten. Wanneer er storm in aan- 
tocht is, gaat de kikker luid kwaken. 
De plattelandsbewoners in Duitsland 
en Zwitserland, die zo'n levende 
weerprofeet in huis hebben, hechten 
veel waarde aan hun barometer en 


daarom geven ze het kikkertje een 
zeer goede verzorging en lekker eten. 
Het beestje is voor hen van onschat- 
bare waarde. 


HET El VAN COLUMBUS 


Als je zegt: „Da's zo eenvoudig 
als het ei van Columbus,’ weet ieder- 
een dat je bedoelt, dat het eigenlijk 
helemaal niet zo moeilijk is, wanneer 
je maar eenmaal weet hoe het gaat. 
Maar zou ook iedereen weten, wat 
Columbus met een ci te maken heeft > 

Nadat Columbus Amerika had ont- 
dekt, keerde hij terug naar Spanje 
en werd hij onder andere ontvangen 
aan het koninklijke hof om verslag 
te doen van zijn avontuurlijke zeereis. 
Natuurlijk werd te zijner eer een 
feestmaal aangericht en, zoals dat 
wel meer gaat, waren er ook enkele 
enigszins afgunstige hovelingen, die 
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Rotschild gaf echter te kennen, dat, waar het de kunst betrof, hem geen 
offer te groot was en dat hij bereid zou zijn naar Delacroix’ atelier te komen 


om als bedelaar te poseren. 


Op het afgesproken uur verscheen Rotschild. Delacroix hing hem de be- 
nodigde kledingstukken om, gaf hem een stok in de hand en plaatste hem zó, 
alsof de arme man zat uit te rusten op de trappen van een Romeinse tempel. … 


z 
gang tot het 


atelie 


n jeugdige kunstbroeder, een vriend en leerling van de schild 
had, toonde zich bij het binnentreden zeer ver 
feliciteerde de meester met diens eindelijk gevonden model 


die toe- 
ast en 
‘moedend 


met een kwasi-bedelaar te doen te hebben, drukte de jongeman de roerloos 


zittende „stakk 


r" een twintig-francstuk in de hand. Rotschild dankte met de 


ogen, behield het geld en won aanstonds. 
na het vertrek van de jongeman inlich- 
tingen in over de goedhartige bezoeker. 

De baron kwam te weten, dat het 
jongmens tamelijk onbemiddeld was, 
door lesgeven in zijn onderhoud moest 
voorzien en wegens geldgebrek niet 
vooruit kon komen. 

Rotschild noteerde naam en adres en 
nict lang daarna ontving de jongeman 
een brief, waarin te lezen stond, dat 
milddadigheid altijd rente opbrengt 
en dat de rente van het als weldaad 
geschonken twintig-francstuk op de 
bank van Rotschild was opgelopen 
tot 10.000 francs, over welk bedrag 
degene.wie dit schrijven gold, vrij 
mocht beschikken. 


Columbus vroegen, of zij dat niet hadden gekund. Columbus gaf op 
deze vraag geen rechtstreeks antwoord, maar vroeg of de hoveling een 
ei op zijn punt kon laten staan. De man probeerde het, maar het lukte 
niet. Het lukte niemand, Het ci rolde steeds om. „Welnu, zei Columbus, 
„zo was het nu ook met mijn ontdekkingsreis.” En terwijl hij het ei 
nam, het hard op de tafel neerzette, zodat de dop indeukte en het ei 
bleef staan, zei hij: „Kijk, als je eenmaal weet hoe het gaat, is er niets 
meer aan” En sedertdien spreekt men van: Het ei van Columbus! 


REUZENSTRIJDERS 


Toen het Romeinse rijk zich nog 
over een groot deel van Europa uit- 
strekte — dat is ettelijke eeuwen ge- 
leden — ondernam de grote Carthaag- 
se veldheer Hannibal vanuit het 
oosten een veldtocht tegen de Ro- 
meinse keizer. Deze veldtocht is een 
van de beroemdste uit de oude geschic- 
denis, want wat niemand voor moge- 
lijk had gehouden, geschiedde. Hanni- 
bal versloeg de sterke Romeinse legers 
en maakte daarmee cen einde aan de 
onbetwiste macht van de keizer van Rome. 

Sedert kort zijn Italiaanse bodemonderzoekers achter het geheim van 
deze fantastische overwinning gekomen. Bij opgravingen in de buurt 
van Pecettoberg bij Turijn heeft men enkcle skeletten gevonden van 
Carthaagse soldaten, De lengte van de skeletten varieert van 2.05 tot 
2.10 meter. Dat is erg groot, vooral ten opzichte van de tamelijk 
kleine Romeinse soldaten. Hiermee zou het raadsel van de overwinning 
kunnen zijn opgelost. De kleine Romeinen moesten het afleggen tegen 
de reuzen van Cartha 


VISITEKAARTJES PER METER 


Wanneer een handelsreiziger of een vertegenwoordiger voor het eerst 
bij een klant komt, is het de gewoonte, dat hij aan een van de bedienden 
zijn visitekaartje afgeeft. Dat visitekaartje is in de regel vrij klein; de 
naam van de handelsreiziger is erop gedrukt en de firma of fabriek die 
hij vertegenwoordigt. 
Nu is het merkwaardige, dat bij de Chinezen — die de uitvinders van 
het visitekaartje zijn — deze kaartjes een graadmeter waren voor de 
rang en de waardigheid van degene, wiens naam erop vermeld stond. 
Hoe hoger in aanzien, hoe groter het visitekaartje was, Hiefover ver- 
telde de vroegere Engelse gezant Lord Marcartney een leuke anekdote. 
Toen hij eertijds in Peking aankwam, 
werd hij door enkele dienaren bezocht, 
die een enorme papierrol meebrach- 
ten. Nadat de rol was afgewikkeld, 
bedekte het papier bijna de gehele 
vloer van de ntvangkamer. Toen pas 
bleek hem, dat de papierrol het „vi- 
sitekaartje” was van de voornaamste 
man van China: de keizer zelf, die 
zich op deze manier liet aandienen. 


BELASTING OP GLAS 


Glazen ruiten zijn letterlijk gesproken al zo oud als de weg naar 
Rome. Of liever, nog veel ouder. Ongeveer 1500 jaar vóór onze jaar- 
telling hadden de Egyptische tempels al glazen ramen en omstreeks 
diezelide tijd waren de stadsmuren van Babylon — die uit geglaceerde 
tegels bestonden — versierd met glazen ramen. Ook de oude Carthagers 
bleken op dit gebied erg vooruitstrevend, want er bestond een bepaling 
die zei, dat alle nieuwgebouwde huizen van glazen ruiten voorzien 
moesten worden. 

De Romeinse keizer Tiberius liet 1934 jaar geleden in zijn koninklijke 
tuinen de cerste glazen broeikassen bouwen om augurken te kweken. 
Toen omstreeks het jaar 290 de cerste glasramen in kerkgebouwen 
werden aangebracht en 260 jaar later de eerste beschilderde kerkramen 
werden vervaardigd, was glas cigenlijk nog maar een curiositeit. Eerst 
in 1200 werden glazen ramen gebruikt voor gewone woonhuizen, maar 
zelfs tot ISIL moest men in Frankrijk nog weeldebelasting betalen, 
wanneer men in een huis met glazen ramen woonde. 


ENVELOPPE ONTSTOND 


Enveloppen, gelijk de mensen die 
om hun brieven gebruiken, zijn nog 
geen anderhalve eeuw in gebruik. Ze 
werden in 1820 uitgevonden door de 
papierfabrikant Brewer te Brighton. 
De uitvinding was, zoals zovele 
andere uitvindingen, aan een toeval 
te danken. 

De genoemde fabrikant, die ook 
nog eigenaar was van een winkel, 
waarin zijn product werd verkocht, 
verzorgde gewoonlijk zelf de uitstal- 
kast. 

Eens etaleerde hij er zijn postpapier 
op een manier, die algemeen de aan- 
dacht trok. Hij had er een origineel 
gevormde pyramide van gemaakt, 
Onderaan lagen bladen van groot 
formaat en naar boven toe werden de 
blaadjes kleiner en kleiner, zodat de 
bovenste niet groter waren dan visite- 
kaartjes. Die kleine velletjes post- 
papier waren niet voor de verkoop 
bestemd, maar alleen als curiositeit 
en om de pyramide te kunnen vol- 
tooien gefabriceerd. 

Doch wat Brewer niet had voorzien, 
gebeurde. Juist deze blaadjes van 
slechts geringe afmetingen vielen bij 
het publiek heel erg in de smaak en 
vonden al spocdig gretig aftrek. 

Het werd mdde om op deze 
miniatuurvelletjes de correspondentie 
te voeren in plaats van op het tamelijk 
groot formaat postpapier, dat voordien 
werd gebruikt. 

De kleine velletjes lieten zich echter 
minder gemakkelijk vouwen dan het 
formaat, dat zo lang in zwang was 
geweest. 

Brewer begreep, dat dit bezwaar 
moest worden ondervangen. Zo kwam 
hij op het idee van een afzonderlijke 
omslag. En... de _enveloppen- 
fabricage nam een aanvang. 

De nieuwigheid had een buitenge- 
woon succes. Reeds na enige weken 
moest Brewer een dozijn arbeiders méér 
in dienst nemen... Sedertdien is 
deze industrie van zúlk cen betekenis 
geworden, dat er duizenden arbeiders 
en arbeidsters een bestaan in vinden 
en er enorme kapitalen aan uitgegeven 
worden. 

Want een envelop geldt als het 
visitekaartje van de afzender. 
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EN HIER, GENERAAL, LIGT OP DE BODEM VAN DE HAVEN EEN 0 ONZE TWEE VRIENDEN MAX BRAVQ EN BOMBAR HADDEN 
SCHIP MET GOUD, DAT TWEE JAAR GELEDEN GEZONKEN ee wo OOK GELDGEBREK 
IS. DE DECANTONIO 


ALS WE NIET WANDELEN Y 
EEN SCHIP MET GOUD, EN IK bd / E 8 KUNNEN, GAAN WE ZWEMMEN! 
NODIG VOOR HET LEGER … DA : EE WM REE, 
ZONDER GELD KUNNEN 
MOET GEVONDEN WORDEN! WE NIETS DOEN 


TERWIJL HET FRANSE î 
LEGER IN VENETIË LAG, 5 : je 5 VOORUIT MAAR, 
WERD GENERAAL d SE Be Sr ij IN 
BONAPARTE OP EEN k N X 


AL HOUD IIET 
Ë é / E f WATER. 
DAG LANGS DE N% Ö fi O5 : ( 
BEZIENSWAARDIG- Ny, zt SAN 

HEDEN GELEID ie M, 


Kn Ôs LÈh Et. 5 
MAX WAS SPOEDIG IN HET WATER, MAAR BOMBAR WAS VAN VOORZICHTIG GING DE OUDE TOEN DE VRIENDEN EEN POOSJE HADDEN 
GEDACHTEN VERANDERD ee HUZAAR HET WATER IN RONDGEZWOMMEN, VERSCHEEN OOK DE 
en Th 2 SERGEANT-MAJOOR BĲ HET KANAAL 
Br red IK BEN ER TE OUD VOOR, IK KAN 


; 5 HET IS DAAR REE 
HOOFD OMHOOG EN PANGI DE 
TROUWENS NIET ZWEMMEN MOND DICHT, ANDERS DP, 5 TE ONDIEP OM TRAP SCHEURT 
KRIJG JE WATER ï TE DUIKEN ER BIJNA VAN 
NAAR BINNEN a 


HEERLIJK WEER 
OM TE ZWEMMEN, 
HET WATER ZAL 

LEKKER ZIJN 


WE KRIJGEN 
GEZELSCHAP 


TOEN MAK BEGREEP, WAT JUIST TOEN MAX DE ARM VAN DE SERGEANT-MAJOOR 
HALF VERSUFT LIET DE SERGEANT-MAJOOR DE SERGEANT-MAJOOR KREEG ZOVEEL A. 
ZICH DRIJVEN, TOTDAT HIJ DOOR DE ì WATER NAAR BINNEN, DAT HIJ BĲ enk dl ; WILDE GRIJPEN, VERDWEEN HIJ IN DE DIEPTE 
STROOM GEGREPEN WERD er ZIJN POSITIEVEN KWAM 


En VLUGEL IK KAN HET Voeren 

HIJ ZWEMT nn HELP! IK KAN BIJNA ö En, NIET MEER UITHOUDEN! al 

verBazenD \R EEN HAAI HOUDT \ NIET ZWEMMEN ….! 
Vue HEM NIET BĲ. 
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HIJGEND KWAM MAX MET DE 
DRENKELING BOVEN. DE 
ANDER BLEEF ROEPEN 


EEN ZEE- 
MONSTER HEEFT 
MIJN VOET TE 
PAKKEN … 


“WACHT EVEN! 
WAT ZIT ER AAN HET 
R ANDERE EIND VAN 


OS HET TOUW? St 
Se Sri 


OP DIE MANIER WERD HET KOSTBARE 
WRAK GEVONDEN. 
GENERAAL BONAPARTE 
HAD HU VOLOP GELD. ALLE HUZAREN 
KREGEN EEN GOUDEN MUNT 
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GELUKKIG WAREN INTUSSEN ENKELE BOTEN GENADERD MET 
OFFICIEREN, DIE NAAR HET GEZONKEN GOUDSCHIP ZOCHTEN 


ZORG EERST MAAR, 
DAT U UW HOOFD 
BOVEN WATER HOUDT 


HET DUURDE LANG, VOORDAT HET LANGE TOUW 
GEHEEL BINNEN BOORD WAS GEHAALD 


: ER ZI 
MAST AAN, EN DE NAAMPLAAT ZJ 
VAN EEN SCHIP. DE N 
DECANTONIO ….{ 


WAARSCHUWT U MIJ MAAR, ALS U WEER 
EEN GOUDSCHIP NODIG HEBT 


EN ZO KREEG IEDEREEN 
ZIJN DEEL VAN DE SCHAT: 


mi 
iN 


Ù 


If 


at is er nu weer aan de hand 2” 

man, toen deze vlak voor het 
avondeten in een downstemming 
thuisgekomen was. „Je ziet er de laat- 
ste tijd bleek en vermoeid uit, zit maar 
te piekeren en gaat nooit meer eens 
met mij uit. Wat is er toch ?”* 

„Ach, d'r zit me icts dwars. Zal 
vanzelf wel weer overgaan.” 

Mijnheer Burgers praatte er liever 
niet over. Zijn vrouw kon er immers 
toch niets aan doen. Maar al met al 
was het een onverkwikkelijke ge- 
schiedenis, waarvoor moeilijk een op- 
lossing was te vinden. De zaak zat 
namelijk zo. 

In het stadje Klapperdam, waar de 
familie Burgers woonde, bestonden 
sedert ettelijke jaren twee plaatselijke 
dagbladen. De „Gazet” was verreweg’ 
de oudste: zeker wel tachtig jaar. 
Hiervan was mijnheer Burgers de 
hoofdredacteur. 

Maar een jaar of wat geleden was in 
Klapperdam op een dag cen man 
komen wonen, die nogal goed in zijn 
geld scheen te zitten. Met toestem- 
ming van het'stadsbestuur had hij een 
tweede krant opgericht, de Koerier” 
genaamd, en dit dagblad scheen er 
voortdurend op uit te zijn om de 
„Gazet’ een spaak in het wiel te 
steken. 


Een vinnige 
krantenoorlog 


Zonder dat de buitenwereld er iets 
van merkte, was er tussen beide 
bladen cen stilte oorlog ontbrand. De 
„Kocrier” had langzamerhand meer en 
meer bekendheid gekregen, doordat hij 
sneller het nieuws publiceerde en dik- 
wijls met betere „primeurs” voor de 
dag kwam dan de „Gazet. 

Het was voor de heer Burgers en 
zijn redactie keer op keer cen slag, 
wanneer iedereen in Klapperdam 
sprak van: „Heb jij vanavond dat 
artikel in de Koerier” gelezen? 
Goed, hè? Je begrijpt niet hoe ze het 
allemaal weten. Een uitstekende 
krant! Daar is de „Gazet” maar een 
suflertje bij.” 

Deze dingen werden maar al te 
vaak gezegd en iedereen sprak over de 
„Koerier, terwijl de oude vertrouwde 
„Gazet” hoe langer hoe meer in het 
vergeetboek raakte. 

Mevrouw Burgers en haar zoontje 
Wim wisten dit allemaal wel, maar ook 
zij konden er niet veel aan doen. En 
toch kon mevrouw Burgers niet 
nalaten om elke keer als haar man 
terneergeslagen thuiskwam met be- 
langstelling te vragen: „Wat is er nu 
toch weer aan de hand ?” 

Evenals vanavond kreeg ze altijd 
een ontwijkend antwoord. 

„Dag, vader!” 

Wim was de kamer binnengestoven 


DOOR JOKE VAN DER ZEE 


en begroette zijn vader uitbundig jon- 
gensachtig. 

„Dag, jong,” klonk het mat. Verder 
werd er niets meer gezegd. 

Het eten verliep grotendeels zwij- 
gend; slechts nu en dan onderbrak 
Wim de stilte door een of andere op- 
merking te maken over school of over 
zijn vriendenclub. Maar plotseling 
schoot het hem te binnen, dat hij zijn 
vader nodig iets moest zeggen. 

„O ja, vader, da’s waar ook. Dat 
stuk bos aan de Hogeweg, dat precies 
achter dat mooie herenhuis ligt, 
wordt met prikkeldraad afgezet. Én 
er komen bordjes met „Verboden 
Toegang”. Weet u waar dat voor is?” 

Mijnheer Burgers keek zijn zoontje 
nadenkend aan. 

„Het bos achter het huis van mijn- 
heer Koch? Tja, ik denk dat het parti- 
culier eigendom is gewarden.” 

„Ja, vader, van die mijnheer Koch, 
denk ik. Want ’s Woendagsmiddags 
gingen we er altijd spelen en ook 
Zaterdags en Zondags. Maar dikwijls 
kwam die mijnheer en joeg ons dan 
weg. Eénmaal bracht hij zelfs een 
politieagent mee.” 

„En was dat stuk bos toen ook al 
van hem?” 

„Dat weet ik niet, vader. Maar het 
leek wél alsof.” 

„Ik zal het morgen op het kadaster 
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zien uit te zoeken, Wim. Je weet, dat 
die mijnheer Koch de hoofdredacteur 
van de „Koerier"' is, hè ? Daarom kan 
ik het hem moeilijk persoonlijk 
vragen.” 

Mevrouw aarzelde even om zich 
in het gesprek te mengen. Maar nu zij 
haar kans schoon zag, kon ze die niet 
laten voorbijgaan. 

„Is die mijnheer dan zo rijk,” 
vroeg ze ogenschijnlijk ongeïnteres- 
seerd, „dat hij dat hele stuk bos kan 
kopen?” 

Mijnheer Burgers haalde zijn schou- 
ders op. „Waarschijnlijk wel. Hij 
moet het laatste jaar bijzonder veel 
verdiend hebben, want in anderhalf 
jaar tijd is de oplage van de „Koerier” 
meer dan verdubbeld.” 

„Hoeveel lezers hebben ze nu, 
vader?” vroeg Wim. 

„Bijna drieëntwintigduizend.” 

„En de „Gazet, vader?” 

„Die heeft er het laatste jaar een 
goede negenduizend verloren. We 
stonden op vierentwintigduizend en 
waren verreweg de grootste krant. 
Maar door die brutale en oncervolle 
praktijken van de „Kocrier”-mensen 
zijn we lelijk achteruitgegaan. Als er 
nict spoedig iets gebeurt, zie ik er van 
komen, dat we.” 

„Ja maar,” drong mevrouw Burgers 
aan. „wat moet er toch gebeuren ? 
Vertel dat eens!” 

„Ja, vader, en als ík u kan helpen en 
alle jongens van de schoolchub. We 
willen best, hoor. Gaat het erom, om 
die mijnheer Koch eens flin 2 

„Nee, Wim,” lachte mijnheer Bur- 
gers. „Ik begrijp wel wat je wilt, 
maar. ad 

„O, we vinden het allemaal een 
vreselijk saggerijnige vent. Hij loopt 
altijd met zijn wandelstok in zijn hand 
te loeren of hij geen jongens in zijn 
bos ziet spelen. Maar we doen het 
lekker toch! Ook al laat hij er nu 
prikkeldraad omheen maken.” 

„bat zou ik niet doen, Wim,” 
merkte zijn vader verstandig op. „Je 
zou óns daaravor misschien in moèi- 
lijkheden brengen. Wat niet mag, mag 
niet. Maar... misschien kunnen 
jullie je op cen andere mamier ver- 
dienstelijk maken. Er schoot me zo 
juist een lumineus idee te binnen. 
Wie is de leider van jullie school- 
club ? 

„Henk van Macren, vader. 

„En uit hoeveel jongens bestaat die 
club 2” 

„Dat weet ik niet precies, Een stuk 
of dertig.” 

„Mooi. Bel Henk van Macren straks 
eens op en vraag, of hij even langs wil 
komen. Dan kunnen we eens over mijn 
plannetje praten.” 

„Ja, da's leuk, vader. Fn dan wordt 
u erelid van de club.” 

Wim stoof de kamer al uit naar de 
gang, waar de telefoon stond. Mijnheer 
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Tien minuten later waren overal in het stadje enthousiaste uitroepen te horen: 
„Lees het sensationele mieuws!” 


Burgers lachte betekenisvol tegen zijn 
vrouw. En zijn vrouw begreep hem. 
Zacht fluisterde ze: „Zo word je weer 
de oude, Gerard. Vechtlustig en 
energiek. Die jongens zullen het wel 
kunnen klaarspelen wat je wilt. 
Het zijn handige knapen. … .” 


Diezelfde avond nog werden er 
plannen gesmeed tussen mijnheer 
Burgt Henk van Maeren en Wim, 
Tot laat in de avond bespraken ze, 
wat er zou moeten gebeuren. En toen 
n Burgers Henk op de fiets 
naar huis brack voelde hij zich 
sterker dan ooit. Hij zou de „Koerier 
en in het bijzonder mijnheer Koch 
eens laten zien, dat je uiteindelijk met 
sportiviteit méér kunt bereiken dan 
met allerlei slinkse methoden en on- 
eervolle praktijken. De „Gazet' zou 
ijn tachtigjarige roem spoedig terug- 
krijgen en weer het grootste blad van 
Klapperdam worden. 


Een paar dagen later zat mijnheer 
Burgers op de redactie van de krant 
een hoofdartikel te schrijven, toen er 


plotseling heftig op de deur werd ge- 
bonsd en Henk van Maeren met een 
vriendje kwam binnenstuiven. Het 
was wel niet de gewoonte, dat iedereen 
zo maar de kamer van de hoofdredac- 
teur binnenstormde, maar mijnheer 
Burgers wilde het van zijn jeugdige 
medewerkers graag door de vingers 
zien. 

„Mijnheer!”” hijgde Henk. 
hebben belangrijk nieuws!” 

„Ga zitten, jongens,” nodigde de 
hoofdredacteur vriendelijk uit. „Ver- 
tel eens gauw.” 

„Toen we om twaalf uur uit school 
kwamen, hoorden we, dat er vannacht 
was ingebroken bij de juwelier. We 
zijn er meteen naar toe gegaan, Frits 
en ik, en zagen, dat het winkelraam 
helemaal verbrijzeld was. Er stond een 
politieagent bij, maar die wilde ons 
niets erover vertellen.” 

Mijnheer Burgers kon moeilijk een 
glimlach onderdrukken. Met een 
ernstig gezicht zei hij: „Prachtig 
werk, jongens. Ik zal er meteen een 
verslaggever op af sturen en zie dat je 
om vier uur weer met iets nieuws 


„We 


thuiskomt. Henk, ik teken het aan. ie 
weet wel, hè ? Voor later” 

Glunderend vertrokken de jongens. 
En mijnheer Burgers glunderde ook. 
‘Natuurlijk had hij de twee vrienden er 
niets van laten merken, dat de redactie 
al lang van de inbraak wist. Maar de 
tongens deden hun best, dat was het 
voornaamste. Vandaag ot morgen 
zouden ze misschien met een échte 
primeur voor de dag komen. 

En inderdaad, wat mijnheer Burgers 
hoopte, gebeurde. 

Ditmaal! was het Wim, die om kwart 
over twaalt de kamer van de hootd- 
redactiekwam binnenstormen. „Vader, 
ik heb, geloof ik, goed meuws voor de 
krant.” 

„Moo: zo, Wim. Vertel eens,” 

„Nou, dat kwam zó, vader. Het is 
een beetje moeilijk te zeggen. Ik 
moest vanmorgen voor straf op de 
gang staan en toen kwam toevalig de 
hoofdonderwijzer voorbij met een 
vreemde heer. Ze waren met elkaar 
aan het praten en toen hoorde ik per 
ongeluk, dat die vreemde mijnheer zei, 
dat er iemand een plan had getekend 
voor een tunnel onder de rijksweg.” 

„Een tunnel?” Mijnheer Burgers 
sprong op. „Wie was die heer die dat 
zer?” 

„Dat weet ik met, vader. Maar dat 
weet de hoofdonderwijzer wel. Als u 
hem opbelt.” 

„Ja, schitterend, Wim! Ik stuur er 
onmiddellijk vemand op af. En eh. 
zorg dat ik vanmiddag weer zo iets 


moois heb. Waarschijnlijk...” zo 
voegde hij er veelbetekenend aan toe, 
„heb ik om vier uur de hele club 
nodig. Maar dát merken jullie wel bij 
school.” 

„Goed, vader. Dag hoor.” 

Wim stoof weer weg. 

Diezelfde middag nog, vlak voordat 
de kraht zou worden gedrukt, kwam 
een van de verslaggevers een groot 
verhaal brengen over de bouw van een 
nieuwe voetgangerstunnel onder een 
gevaarlijk punt van de rijksweg, waar 
de laatste tijd tal van ongelukken 
waren gebeurd. 

Mijnheer Burgers maakte er zelf een 
dikke kop boven: „Eimdelijk zal 
Klapperdam verlost zijn van de dood 
op de weg. Drastische verbetering 
door revolutionnair tunnelplan!” 

Het artikel werd op de voorpagma 
geplaatst met twee ioto’s erbij. Eén 
van de ontwerper en één van de ge- 
vaarlijke plaats op de rijksweg. 

En toen om kwart voor vier de 
kranten van de persen kwamen, ging 
er een speciale koerier met een paar 
grote pakkerr kranten naar de school 
van Wim en Henk. Toen de jongens 
om vier uur naar buiten kwamen en de 
koerter zagen staan, wisten ze wat hun 
te doen stond. Elk hd van de school- 
club kreeg een flinke stapel kranten 
en nog geen tien minuten later waren 
overal in het stadje enthousiaste uit- 
roepen te horen: „Lees het sensationele 
nieuws over het tunnelplan onder de 
tijksweg!’' „Een meuw plan voor 


een veilig verkeer!” „Lees het in de 
„Gazet” |” 

Deze actie van de schoolclub bleek 
een enorm succes te zijn. Binnen een 
balf uur waren de kranten allemaal 
uitverkocht en kwamen de jongens 
hun ontvangen geld op het kantoor 
van de „Gazet” afdragen. Een harte- 
wijk woord van dank kwam van de 
kant van mijnheer Burgers: „Jongens, 
elke keer als julie onze krant een 
goede primeur bezorgen, mogen jullie 
diezelfdé middag na schooltijd kranten 
verkopen. Doe dus je best en verzamel 
alle nieuwtjes die je im Klapperdam 
kunt vinden. En bovendien gaat er 
elke keer een bedrag in een speciale 
pot. Wat daarmee gebeurt, zul ie 
te zijner tijd wel merken.” 

En weg gingen de jongens weer, op 
zoek naar goede kopij voor de „Gazet”. 

De weken die volgden waren zeer 
spannend. De primeurs stroomden op 
de redactie binnen. Een meuw jeugd- 
huis dat zou worden gebouwd! Een 
opzienbarende inbraak! Plannen voor 
een middeleeuws stadsfeest! En ga zo 
maar door. 

Maar het belangrijkste was wel, dat 
Wim en Henk — die als onafscheide- 
lijke vrienden waren gaan samen- 
werken — achterhaald hadden, wie de 
verslaggevers waren van de „ Koerier”. 
Want intussen waren er enkele vreem- 
de dingen met dit blad aan het licht 
gekomen. 


WORDT VERVOLGD 


HET OVERBODIGE 


Kees Potters was jaren in be- 
trekking geweest bij een vis- 
handelaar. Door zummigheid wist hij 
zoveel geld over te leggen, dat hij 
eindelijk voor zichzelf kon beginnen. 
Hij vestigde zich in een naburig stadje 
en opende daar een eigen zaak. Het 
leek hem prettiger patroon te zijn 
dan altijd maar voor ondergeschikte 
te spelen 

Hij liet in de winkel die hij had over- 
genomen, de nodige verbetermgen 
aanbrengen en ook gai hij een schilder 
opdracht boven de deur een bord te 
bevestigen met het opschrift: „Hier 
verse viste koop.” De schilder kweet 
zich naar behoren van zijn taak en 
na enkele dagen kon elke voorbij- 
ganger al van verre lezen welke waar 
Kobus Potters verkocht. 

Op zekere dag stapte een klant de 
winkel binnen die een aanmerking 
maakte over het opschrift. 

„Waarom staat er dat „verse“ 
eigenlijk bij?” lachte de man. „Dat 
woord 1s volkomen overbodig. Ieder- 


een snapt toch wel, dat u geen ouwe 
vis zult verkopen 1” 

Kobus Potters achtte deze aan- 
merking gegrond en liet het bord over- 
verven. Er stond nu: „Hier vis te 
koop.” 


Maar een andere klant vond deze 
bekendmakimg nog at te dwdelijk. 

„Waarom hebt u daar nou neerge- 
zet, dat híér vis te koop 1s ?”’ critiseerde 
hij „Dat 1s toch zo iogisch als wát” 

De winkelier moest ook deze klant 
volmondig gelijk geven en dus liet hij 
het wpordje „Hier“ wegkrabben. 

Korte tijd later kwam er wéér een 
koper die kritiek had, 

„Ik lees op uw bord: Vis te koop. 
De mensen zullen toch wel snappen, 
dat u uw vis niet cadeau geeft. Ik had 
in uw plaats maar gewoon Vis” 
boven de deur gezet. Dat 1s toch veel 
eenvoudiger.” 

Alzo geschiedde. 

Nog geen week daarna bleek een 
pienter mannetje het met dit korte 
opschrift ook nog met eens te zijn. 

„Zeg, meneer Potters, dat plakkaat 
boven de deur kunt u gerust weg- 
nemen, hoor. Je kunt al op een kilo- 
meter afstand ruiken, dat hier vis 
en geen eau de Cologne verkocht 
wordt.” 
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eleens van Ptolemeus gehoord ? 

Hij was een oude geleerde in 

het Egypte van omstreeks het 
jaar 300. In die tijd beschikte men 
nog niet over de uitgebreide technische 
hulpmiddelen van thans, maar dat 
belette die mijnheer Ptolemeus niet 
haarfijne waarnemingen te doen, die 
wat nauwkeurigheid betreft nauwe- 
lijks te verbeteren bleken. Hij stelde 
onder andere zo’n preciese sterren- 
atlas samen, dat men er nog eeuwen- 
lang gebruik van kon maken. Alle 
zichtbare sterren gaf hij daarin op de 
juiste plaats aan. 

En wat gebeurde er eeuwen later ? 
Ineens bleek, dat sommige sterren niet 
meer op hun oude plaats stonden! Ze 
verplaatsten zich blijkbaar langs ge- 
weldige banen, en sommige suisden 
met een snelheid van dertig kilometer 
per seconde op de,aarde af! 

Gelukkig stonden die kwade rak 
kers zo ver weg, dat ze pas over mi 
lioenen jaren een gevaar konden be- 
tekenen. De stralende Sirius bijvoor- 
beeld is sinds het begin van onze jaar- 
telling nog geen maanbreedte langs de 
hemel opgeschoten. En bovendien: de 
conducteur van onze aarde, de zon, 
wacht heus niet af tot die schitterende 
geweldenaar zich op hem of een van 
zijn planeten stort. Hij gaat er zelf 
eok met een flinke vaart vandoor — 


recht in de richting van het sterren- 
beeld” Hercules. …. 

Maar dat is nog niet alles. Onze 
melkwegspiraal, waarin de sterren 
elkaar dus als een stelletje kwajongens 
achterna zitten, wordt vanuit het 
diepe, eindeloze heelal zelf ook ver- 
raderlijk besprongen! Onze buren, 
het melkwegstelsel dat wij alleen nog 
maar als een lichtvlekje in het sterren- 
beeld van Andromeda kunnen zien, 
stort zich met een snelheid van drie- 
honderd kilometer per seconde in onze 
richting. Wat moeten we daar nu 
weer van denken ? Heeft men het dan 
echt op ons leven gemunt ? 

Het heeft heel lang geduurd, voor- 
dat men de oplossing voor dit raadsel 
vond. Het viel de astronomen namelijk 
op, dat verreweg de meeste sterren 
en melkwegstelsels niet naar ons toe, 
maar van ons af suizen! Ze zijn dus op 
weg naar de „buitenkant” van het 
heelal — al zal niemand je kunnen 
zeggen, waar die zich ergens bevindt! 

Maar wat er ook gebeuren gaat: als 
alle sterren steeds meer uit elkaar 
vliegen, wordt hun onderlinge ruimte 
steeds groter... en dús het heelal 
ook! Men spreekt tegenwoordig veel 
over het „uitdijend heelal”, en wereld- 
beroemde mannen zoals de pas ove! 
leden professor Einstein hebben cen 
Hink stuk van hun leven besteed om 
de raadsels van dit vreemde verschijn- 
sel op te lossen. 

Voor ons is het echter goed be- 
schouwd veel belangrijker, wat er gaat 
gebeuren als die andere sterren, de 
zonnen die recht op ons af suizen, 
dezelfde koers blijven houden. Zullen 
ze ons verpletteren ? 
en van, de zonnen, die het dichtst 
ons planetenstelsel staat, is Alpha 
Centauri, Hij staat vier en een half 


Babbelties over het heelal 
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lichtjaar van ons af, hetgeen in het 
heelal eigenlijk maar een klein stukje 
is. En deze reus komt met een vaart 
van tweeëntwintig kilometer per se- 
conde op ons af... En Alpha Cen- 
tauri is cen van die prachtige, drie- 
voudige zonnen, waar we een vorige 
keer over spraken. Zo zie je, dat de 
mooiste niet altijd de beste zijn. …. 

Maar kijk, dat is nu juist het mooie 
van het heelal: de snelheid van zo’n 
met vernietigende kracht aanstor- 
mende ster verandert voortdurend 
door de aantrekkingskracht van zijn 


soortgenoten. Waarschijnlijk zal Alpha 
Centaur: deze sprint niet altijd vol- 
houden. En als hij onverhoopt toch 
over zo'n lange adem mocht beschik- 
ken, dan heeft hij in ieder geval nog 
zestigduizend jaren voor de boeg, voor 
hij bij ons is! 


5, Batty was zeer trots op zijn hoed. Boven: 
dien had de koning het goedgevonden, dat 
Batty hem droeg. No werd hij uitgelachen. 


„Wat scheelt Batty toch?” vraagt Dollie 


Dimpel, als zij die avond in de stal komt kijken. 


6 De volgende dag nemen Tommie en Dollie 

hun paard Batty mee naar de hoedenwinkel 

Mabel komt er direct uit met een splinternieuwe 

wilitawe pet „Kijk eens! Wat zegt u daarvan?” 
„eoept zi opgetogen, 


1 Tommie de soldaat heeft dienst bij het paleis 
en rijdt door Speelgoedland. „Hallo, Tommie!" 


roept Claude, de uuewerkman vrolij 
Tommie ziet. „Dag!” roept Tommie. „ 
dienst.” 


2, Eindelijk bereiken Tommie en zijn paard 
Batty het paleis en Tommie gaat op wacht 
staan. „Hahaha!” lacht een andere soldaat die 
voorbijkomt. „Kijk daar, een schildwacht 
wiens paard een dameshoed draagt” 


4, Tommie vertelt haar dat de soldaat zo om 

Batty's hoed gelachen heeft. „Hindert niets 

hoor, Batty,” zegt Dollie vriendelijk. „Wacht 

maar, morgen zorg ik voor een speciale vers 
vassing voor je. Heus!" 


7. Wat voelt Batty zich nu trots, als hij voor 

het koninklijk paleis op wacht staat. Zelfs de 

koning laat zijn auto even stilstaan en geeft 

hem een vriendelijk klopje. „Je ziet er mooi 
vit” zegt de kooing. 


5, Dollie vindt het natuurlijk erg en zij gaat 
regelrecht naar de hoedenzaak van Mabel. „Ik 
moet een echte militaire pet van u hebben voor 
Tommie's paard. Maar vergeet niet er twee 
gaten in te maken om de oren er dooe te steken.” 


8. En dat is nu de reden dat Batty in het 
vervolg een pet en een hoed heeft. De hoed 
draagt hij, wanneer hij geen dienst heeft, en de 
pet is voor als hij met Tommie op ht staat. 
Wat is hij blj, als hij er naar kijkt 
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KORTE INHOUD VAN HET VOORAFGAANDE: Vlaanderen is bezet door de 
Franse koning Philippe, die op aanstoken van zijn boosaardige vrouw, de koningin van 
Navarra, zelfs de Leeuw van Vlaanderen in een valstrik lokt en gevangen laat nemen. 
Het verzet der Vlamingen geschiedt onder bevel van de deken der wevers, De Coninck, 
die met behulp van de onstuimige Jan' Breydel van het slagersgilde de Vlaamse geest 
erin houdt. De dochter van de oude Guido van Vlaanderen is in gevangenschap ge- 
storven en diens zoon Robrecht, bijgenaamd de Vlaamse Leeuw, vertoeft eveneens in 
gevangenschap. Zijn dochter Machteld wordt door het verraad van de Vlaming 
Braekels ontvoerd, doch door de mannen van De Coninck weer bevrijd. Uit wraak 
gaan de Fransen in Brugge huizen vernielen en plunderen en willen zij De Coninck en 
Jan Breydel ter dood brengen. Dezen bereiden echter in het Witbosch een opstand 
voor. Men zal de stad Brugge aan de handen van de vijand ontrukken en de verrader 
Van Gistel zijn gerechte straf geven. Op bevel van De Coninck moet echter de heer 
Mortenay, een edele Fransman, gespaard worden en kans krijgen weg te gaan. De 
Coninck zelf gaat hem waarschuwen. Als de strijd in de stad ten einde loopt, wordt het 
huis van Mortenay belegerd om Franse vluchtelingen, onder wie de verrader Van 
Gistel, uitgeleverd te krijgen. Zij weten te ontkomen. Brugge wordt bevrijd en Machteld 
komt naar huis terug. De heer van Chatillon en de verrader Van Gistel komen op hun 
vlucht in Kortrijk aan. De koningin van Navarra is later razend als zij de nederlaag 
in Brugge verneemt. Zij beraamt een veldtocht van een groot Frans leger onder bevel 
van Robrecht van Artois, Diederik de Vos keert terug en schaart zich onder degenen 
die de Franse bezetting uit het kasteel te Kortrijk willen verdrijven. Ook Machteld en 
de andere jonkvrouwen worden in draagstoelen naar die stad gebracht. Dan ontdekt 
graaf Guido dat zich onder de belegeraars een verrader moet bevinden. Door een list 
weet Pieter de Coninck hem te ontdekken en gevangen te nemen. Van hem vernemen 
ze van een onderaardse gang, die naar het kasteel voert. Diederik de Vos, als monnik 
vermomd, ontdekt de gang ook en gaat Machteld beschermen. Het meisje is echter reeds 
ontvoerd en naar de geheime gang gebracht. Met behulp van anderen lukt het net 
op tijd haar te bevrijden. Dan ontstaat er in de nauwe gang een fel gevecht, dat zeker 
in het nadeel van de Vlamingen zou zijn afgelopen, indien Jan Breydel met zijn mannen 
niet te hulp was gekomen. De strijd is nu spoedig beslecht en men besluit Machteld 
naar Rijssel over te brengen. 
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B- je gek geworden?” riep Jan. Wat Jan Breydel daarvan dacht? 
„Stil, en luister! We zenden jonk- __ Hij vond het prachtig! En knikte. 
vrouwe Machteld onder geleide naar 

Rijssel. Maar zij zal gevolgd worden 


XLIV 
door een grote afdeling van onze 


soldaten en gezellen. En deze afdeling, 
Jan Breydel, staat onder jouw bevel. 
Als het een valstrik is, dan zullen niet 
wij, maar de Fransen erin lopen, 
Wat denk je dáárvan 2” 


Het was vroeg in de morgen. 

Een vuurrode zon stond aan de 
einder. Een kleine stoet maakte zich 
gereed om het kamp van Kortrijk te 
verlaten. De stoet bestond uit jonk- 


VAN HENDRIK CONSCIENCE: 
DE LEEUW VAN VLAANDEREN 
VRIJBEWERKTDOORF. MEYER 


vrouwe Machteld en haar kame- 
nierster, de jonkvrouwe van Renesse. 
Enige ridders omringden haar. Allen 
waren te paard gezeten. 

Op enige afstand bevond zich Jan 
Breydel met zijn mannen: eveneens te 
paard. De bedoeling was uit te rijden 
in de richting van Rijssel: voorop 
jonkvrouwe Machteld met haar ge- 
volg. Jan Breydel .en zijn mannen 
zouden op enige afstand volgen. Op 
deze wijze wilden zij vaststellen of men 
hen in cen hinderlaag wilde lokken, 
ofwel dat Machteld’s vader haar inder- 
daad naar Rijssel had. ontboden. 

Hoe het zij: ijks had de stoet 
zich in beweging gezet, of zij werd 
door graaf Guido tegengéhouden. 

„Wat moet dat hier?” vroeg hij 
nors, hoog te paard gezeten. 

Machteld keek hulpeloos achterom 
naar Jan Breydel. Die moest dit maar 
verklaren. 

Jan Breydel reed naderbij en gaf 
een uitleg van zijn bedoeling. Al 
pratende echter bemerkte hij, dat 
graaf Guido het bij nader inzien toch 
niet met hem eens was. 

„Ben je krankzinnig geworden, 
man,” riep hij uit. „Je kunt een meisje 
als jonkvrouwe Machteld toch niet als 
lokaas gebruiken. Neen, heer Breydel, 
hoe ik u ook hoogacht, dit plan gaat 
niet door. Ik. ben er van overtuigd, 
dat het een valstrik is. Als het in de 
bedoeling van heer Robrecht had 
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gelegen zijn dochter te laten komen, 
zou hij dit wel op meer overtuigende 
wijze te kennen hebben gegeven. Bo- 
vendien, ik heb andere plannen.” 

Er zat voor Jan Breydel niets an- 
ders op dan te gehoorzamen, al be- 
greep hij er niets meer van. 

Tenslotte was het heer Guido, die 
het opperbevel hier voerde. Hij gaf 
Machteld een wenk, die hierop, zij het 
met tegenzin, naar haar tent terug- 
keerde... 

Het kort en vluchtig avontuur was 
hiermee ten einde, 


Het was wegens een speciale bedoe- 
ling, dat graaf Guido voor het plan 
van Jan Breydel niets voelde. Hij had 
reeds andere maatregelen genomen. 
Hij had namelijk bevel gegeven, dat 
het gehele leger, iedere afdeling on- 
der zijn eigen aanvoerder, op de 
Groeninger Kouter zou aantreden, 

De Vlamingen hadden zich daar in 
een vierkant geschikt. 

Iedere schaar bestond uit acht aan- 
sluitende gelederen. Vierduizend we- 
vers van De Coninck vormden het 
hoofdeinde van de rechtervleugel. De 
mannen waren slechts beschermd 
door een grove ijzeren plaat, die met 
vier riempjes voor hun borst was 
gebonden. Boven de zes gelederen, 
die daarachter stonden, staken dui- 
zend speren tien voet de hoogte in. 
Dit wapen, de beruchte „goedendag”’, 
werd door de Fransen het meest ge- 
vreesd, want men kon er zelfs een 
paard mee doorboren, Elke ruiter, die 
erdoor geraakt werd, viel onfeilbaar 
uit het zadel. 

De linkervleugel bestond uit de tien- 
duizend man van Jan Breydel. Aan 
hun zijde blonken de ontelbare bijlen. 
Ook zij waren niet rijk of zwierig ge- 
kleed. Zij droegen bruine broeken en 
hemden van dezelfde kleur. Hun mou- 
wen waren tot de elleboog opge- 
stroopt. Dat was zo hun gewoonte, 
want zij hielden ervan hun sterke 
spieren te tonen. De meesten hadden 
blond haar, maar hun gezichten wa- 
ren bruingebrand en diep doorgrocfd 
van littekens, die zij uit vorige ge- 
vechten hadden overgehouden. 

De gelaatstrekken van Jan Breydel 
staken enigszins zonderling daarbij 
af. Terwijl zijn meeste makkers er 
nogal schrikwekkend uitzagen, was 
zijn gezicht knap, regelmatig ge- 
vormd en edel. Lange blonde lokken 
hingen van zijn schouders neer. 

Op de derde vleugel stonden de 
mannen van Veurne met de wapen- 
knechten van Boudewijn van Papen- 
rode. Het Veurne-ambacht had dui- 
zend slingerwerpers en vijfhonderd 
helmhouwers: de eersten stonden in 
de voorste gelederen en waren geheel 
in leer gekleed. Een lederen riem aan 
hun gordel bevatte de ronde keien, die 
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zij naar de vijand werpen moesten. 
In hun rechterhand hielden zij de 
slinger. Zij verstonden de kunst van 
slingeren zo goed, dat zij hun doel 
maar zelden misten. De helmhouwers 
waren met ijzeren platen bedekt en 
droegen sterke helmen op het hoofd. 
Hun wapen was de krijgsbijl met de 
lange steel. De mannen van Ouden- 
aarde en Papenrode hadden allerlei 
soorten wapens bij zich: er waren 
handboogschutters onder en mannen 
met speren, knotsen en slagzwaarden, 
De laatste vleugel, die het vi t 
afsloot, bestond uit de ruiterij, die 
graaf Jan van Namen aan zijn broer 
Guido had gezonden. Deze troep was 
geheel van ijzer en staal. Je kon niets 
anders van hen zien dan de 
door de spleten in het staal keken, en 
de voeten van de paarden die onder 
de stalen deksels uitkwamen. Lange 
en brede zwaarden lagen over de 
schouderplaten van de harnassen heen 
en op de helmen stonden wapperende 
vederbossen. 

Zo was het leger op bevel van de 
aanvoerder opgesteld. 

Er heerste grote stilte onder de 
scharen. 

Weliswaar vroeg men elkaar: „Wat 
gaat er nu gebeuren?” maar dit ge- 
beurde zo zachtjes dat de naaste 
buurman het nauwelijks kon horen. 

Eensklaps rekte men de halzen. 

De banier van graaf Guido ver- 
scheen onder de stadspoort. 

En daar was ook de heer van Re- 
nesse. 

Krachtig schalde zijn stem: 

„De wapens op! Sluit aan! Richt de 
gelederen! Stilte!” 

Iedereen bracht zijn wapen in de 
juiste houding, de gelederen. sloten 
zich. Nauwelijks was dit gebeurd of 
de ruiterij week uiteen om de veld- 
heer met zijn talrijke stoet in het 
vierkant te laten, 

Graaf Guido was in gezelschap van 
zijn neef, de heer van Gulik. Onmid- 
dellijk daarachter volgde Adolf van 
Nieuwland. Hij had een zwi 
pentuig. De veren van zijn 
waren heldergroen, zijn wapenrusting 
was verzilverd. Onder zijn maliën- 
kolder kon je de groene sluier zien 
hangen, die Machteld hem had ge- 
schonken. Naast hem reed Machteld 
op haar sneeuwwitte hakkenei. Zij 
was nog heel bleek en vroeg zich af, 
wat er nu weer met haar ging gebeuren. 
Maar zij voelde zich gelúkkig, omdat 
Adolf, haar trouwe beschermer, weer 
aan haar zijde reed, Een hemelsblauw 
rijkleed, met zilveren leeuwtjes als 
bezaaid, hing van haar voeten af tot 
bijna op de aarde. Een zijden hoofd- 
sluier daalde vanaf de kap tot op het 
paard. 

Hierop volgden nog dertig ridders 
en edelvrouwen en vier schildknapen 
te voet. Onder plechtige stilte kwam 


de luisterrijke stoet tot midden in het 
vierkant. 

Guido wenkte zijn wapenbode en 
gaf hem cen vel perkament, opdat hij 
de inhoud daarvan zou voorlezen. Hij 
zei nog: „Voeg de krijgsroep: „Leeuw 
van Vlaanderen” er bij. Dat vinden 
de mannen uit Brugge prettig!” 

Er ontstond enig rumoer in de 
rijen. ledereen was nieuwsgierig wat 
er nu komen zou. De wapenbode trad 
naar voren, blies driemaal op zijn 
trompet en riep met krachtige stem: 

„Wij, Guido van Namen, in naam 
van onze graaf en broeder Robrecht 
van Béthune, de Leeuw van Vlaan- 
deren, aan allen die dit lezen en aan- 
horen: heil en vrede! 

In aandacht nemende 

Eensklaps zweeg hij. 

Er ontstond rumoer en gemor onder 
de rijen. Terwijl iedereen zijn wapen 
ophief, spanden de schutters hun bogen. 
Het leek wel of er gevaar dreigde. 


Een kleine stoet maakte zich gereed 


Plotseling ging het rumoer over in 
geschreeuw. 

„Daar is de vijand. … . [” 

En ja, hoor! 

In de verte joegen de stofwolken om- 
hoog. Het was een groot leger dat 
naderde. Duizenden mannen. Het 
eind was er eenvoudig niet van te 
zien…. 

„Ze komen.……! Ze komen. 

Het geroep zwol tot een donderende 
kreet. 

Maar wás dat de vijand wel ? 

Er was geen paardenvolk bij zover 
men zien kon. Opeens zag men, dat 
een ridder zich uit de drom losmaakte. 
In volle draf reed hij in de richting 
van de legerplaats. Hij werd pas 
herkenbaar, toen hij vlakbij was 
Zijn kreet klonk de mannen tegemoe 

„Vlaanderen de Leeuw! Hier zijn de 
Gentenaren!” 

De oude krijgsman werd herkend. 

Jan Borluut was gekomen! 


om het kamp van Kortrijk te verlaten. 


De Vlamingen waren van vreugde 
niet meer te houden. 

Boven alles uit riep Jan Borluut: 
„Hebt moed, vrienden! Vlaanderen 
zal vrij zijn. Vijfduizend mannen 
breng ik mee! En welbewapend!” 

Mijnheer Borluut trad op graaf 
Guido toe. Hij deed dit met veel 
plichtplegingen en mooie woorden. 

„Laat dat, mijn vriend,” zei de 
graaf. „Ik ben blij, dat u bent gekomen. 
U hebt lang op u laten wachten!” 

„Ja. Langer dan mij lief was. De 
lafie Leliaarts hebben mij tegenge- 
houden. Zij wilden ons niet de stad 
uitlaten. Maar we hebben de poorten 
van de stad doorbroken” 

„Gelukkig, Borluut. Ik dacht, dat 
er andere bezwaren waren. Als wij-de 
strijd zouden verliezen.” 

Jan Borluut viel hem in de rede. 

„Verliezen? De hemel beware ons! 
Wij kunnen niet verliezen. Breydel is 
bij ons. De overwinning staat op zijn 
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gezicht gedrukt. Hij met zijn mannen 
alleen al zou door de tweeënzestig- 
duizend Fransen maaien alsof het een 
korenveld was.” 

De Gentenaren hadden nu ook de 
Groeninger Kouter bereikt. Zij waren 
doodmoe. Van de hitte en de lange 
marsen. Veertig edellieden reden voor- 
op. 

„Welkom! klonk de kreet. „Wel- 
kom, broeders!” 

Jan Borluut schaarde zijn mannen 
in slagorde. Hij wilde laten zien, dat 
ook de Gentenaren wisten wat tucht 
en orde was. Op bevel van graaf Guido 
moesten zij echter de legerplaats ver- 
laten. „Laat hen eerst wat uitrusten,” 
zei de graaf. „Laat hen in de herber- 
gen eerst iets drinken.” 

Zodra de Gentenaren weg waren, 
reed Jan van Renesse het vierkant 
binnen. 

„Wapens op,” schreeuwde hij. „Ea 
stilte!” 
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Het werd-weer stil, Iedereen-nam 
zijn plaats in. 

Nu werd het perkament voorge 
ezen. 

„Wij, Guido vanNamen, in naam van 
onze graaf en broeder Robrecht van 
Béthune, de Leeuw van Vlaanderen, 
willen hiermee in tegenwoordigheid 
van al onze onderdanen een bewijs 
van onze gunst geven jegens de 
heren De Conmck en Breydel. 

Wij willen hen voor hun goede 
diensten jegens het vaderland be- 
lonen. 

Daarom: Pieter de Coninck, deken 
van de wolwevers, en Jan Breydel, 
deken van de beenhouwers, beiden 
uit onze goede stad Brugge, en hunne 
nakomelingen ten eeuwigen dage, zij 
zijn en zullen zijn van edelen bloede, 
gemetende a! de voorrechten, die de 
seenheren van Vlaanderen genieter 
en opdat zij volgens hun nieuwe staat 
en stand kunnen leven, wordt ieder 
hunner een twintigste deel van de tol 
van de stad Brugge toegestaan.” 

Voordat de omroeper zijn boodschap 
beëindigd had barstten de soldaten uit 
in een luide jubel. 

Nu waren de dekenen van de am- 
bachten in de adelstand verheven. 

Zoiets was nog noort voorgekomen. 

Adolf van Nieuwland trad op de 
heren De Coninck en Breydel toe en 
verzocht hun voor de veldheer te ver- 
schijnen. 

Op het gelaat van de deken van de 
wevers lag geen blijdschap te lezen. 
‘Waardig en kalm stapte hij naar voren. 
Toch was hij inwendig diep gelukkig. 
Maar hij was zó gewend zijn gelaats- 
uitdrukking te beheersen, dat men 
er zelden enige aandoening op zag. 
Hij was maar half tevreden over deze 
onderscheiding, want hij wilde zich 
de macht voorbehouden om als het 
nodig was tegen zijn vorst te kunnen 
optreden, als deze tets eisen mocht, 
wat tegen het belang van het volk 
gericht was. 

Met de deken van de slagers stond 
het anders. Die had zich nog noort 
weten te bedwingen. En ook nu rolden 
de tranen van ontroering hem over 
de wangen. 

De ridders en edelvrouwen waren 
afgestegen en hadden de zorg over hun 
paarden aan de schildknapen toever- 
trouwd. Guido het de vier wapen- 
dragers vooruit treden. Zij boden de 
beide dekens teder een kostelijke 
wapenrusting aan. Het harnas werd 
hun aangegespt en een helm met 
blauwe veren op hun hoofden geplaatst. 

De Bruggenaren keken onder dood- 
se stilte toe. Hun harten klopten 
hevig van ontroering, want ieder van 
hen voelde zich alsof hijzelf deel had 
aan deze grootse onderscheiding. 

Graaf Guido hief zijn slagzwaard 
boven het hoofd De Coninck. 

„Heer de Coninck,” sprak bij, „wees 
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een trouw ridder, breek nooit uw 
woord en hef uw zwaard nimmer op 
tenzij voor God en vaderland en voor 
uw vorst!” 

Bij deze woorden sioeg hij met het 
slagzwaard zacht op de nek van de 
wever. 

‘Hetzelfde gebeurde met Jan Brey- 
del. Ook hij werd tot ridder geslagen. 

Toen kwam Machteld wt de stoet 
en ging voor de beide nieuwe ridders 
staan. Zij nam de wapenschilden uit de 
armen van de knapen en hing ze aan 
de hals van De Cominck en Breydel. 
Het viel de meesten op, dat zij het 
schild het allereerst om de hals van 
Breydel had gehangen, en dit te meer, 
omdat zij er emge stappen voor ter- 
zijde moest gaan om hem het eerst te 
bereiken. En zich tot Breyde. kerende 
sprak zi 

„Deze wapentekenen zijn u door 
mijn vader geschonken. Ik weet, 
heren, dat ge ze ongeschonden zult 
bewaren.” 

Breydel zag de jonge edelvrouw 
met diepe dankbaarheid aan. Het 
hefst zou hij zich aan haar voeten 
geworpen hebben, maar de plechtige 
houding van de omstanders weer- 
hield hem. 

Guido nam weer het woord, 

„Thans, mijne heren, kunt ge weer 
naar uw manschappen teruggaan. 
Vanavond wordt ge bij ons in de raad 
verwacht. Er valt heel wat te be- 
spreken.” 

De Conimck en Breydet maakten 
hun buiging. Breydel echter bleet nog 
een ogenblik staan. 

„Edele graaf,” sprak h 
nog één gunst verzoeken. 

„Spreek, heer Breydel, zij zal u wor- 
den toegestaan” 

„Ziet u,” hernam hij, „u zuit mij 
toch met willen beletten tegen de 
vijand te vechten ?” 

De ridders keken hem verwonderd 
aan. 

„Wat bedoelt u?” vroeg Guido. 

„Deze wapens en dit harnas be- 
klemmen mij, heer graat. Ik kan mij 
er nauwelijks in bewegen. En die heim 
staat zo zwaar op mijn hoofd, dat ik 
mijn hals niet om kan draasen. Ik zit 
als in een ijzeren pot en iedereen zal 
mij zonder de minste moeite dood- 
slaan.” 

„Dit harnas zal u tegen de zwaar- 
den van de Fransen beschermen.” 
merkte een ridder op. 

„Ja, maar,” weerstreefde Breydel, 
„ik heb dat ding helemaal met nodig. 
Als ik mij vrij kan bewegen met de 
bijl in mijn vwst, dan ben ik nergens 
bang voor. Neen, heren, ik wil dat 
ijzerwerk met aan mijn lijf. Daarom, 
heer graaf, verzoek ilk u om mij tot 
na de strijd burger te laten blijven.” 

„U kunt doen, zoals ge verkiest,” 
zei Guido, „maar u bent en u blijft 
ridder,” r 


„Ik wil u 


„Goed dan,” riep Breydel. „Dan 
de ridder met de bijl.” 

Hij snelde terug naar zijn mannen. 
die hem met vreugdekreten ontvingen. 

„Ze hebben van mij een edelman 
gemaakt,” nep Breydel uit, „maar dat 
verandert mets aan mij. In mijn hart 
blijf ik de oude en de Fransen zullen 
dat te weten komen ook!’ 

Nadat hij zich van het harnas had 
ontdaan, behield hij alleen het wapen- 
schild, dat Machteld hem om de hals 
had gehangen 


XLV 

Niet ver van de stad Rijssel had bet 
Franse leger zijn tenten opgeslagen. 
Het kamp lag daar in een uitgestrekt 
veld. Er was een hoog bolwerk rond 
omheen gelegd, zodat men uit de verte 
zou gedacht hebben, dat daar een stad 
lag. Echter het briesen van de paar- 
den, de opstijgende rook van de vuren 
en het geschreeuw van de soldaten 
toonden aan, dat men her met een 
reusachtig kamp te doen had. Het 
gedeeite waar de ridders en edelheden 
hun intrek hadden genomen. was ken- 
baar aan de rijk geborduurde tenten 
en de kleurige wimpels, die boven 
alles uitgoliden mm de wind. 

Hoe zo'n groot leger aan voedser 
moest komen ? 

Daarover maakte de legerleiding 
zich geen zorgen. De soldaten trokken 
er tedere dag op uit om het land al te 
stropen. Dit gébeurde met volle toe- 
stemmng van de heer van Artois. 
Het duurde dan ook niet tang, ot m 
heel het zuidelijk deel van Vlaanderen 
stond geen huis, geen klooster en geen 
boom meer overeind. Alles was kaal 
en met de grond gelijk gemaakt 

De morgen waarop heer Guido 
zijn trouwe onderdanen De Coninck 
en Breydel m de adelstand had ver- 
heven, had de Franse veldheer zijn 
ndders op een teestmaar genodigd 

De tent van de graat van Artois was 
buitengewoon lang en breed en m ver- 
scheidene vertrekken verdeeid. Er 
waren kamers mm voor schildknapen 
en personeel en in het midden bevond 
zich een soort zaal waar gastmalen 
werden gegeven en ook wet krijgs- 
raad werd gehouden. Dit vertrek kon 
een groot aantal ridders bevatten. 

Een paleis kon niet meer rijkdom 
en pracht vertonen dan de inrichting 
van deze tent 

Aan het hootdeinde van de tatei 
zat de graal van Artois. Hij was al 
tamelijk oud, maar toch nog sterk en 
voortvarend. Een titteken, dat zijn 
rechterwang misvormde, gat hem een 
onguur wterlijk. Naast hem zat een 
oude man: Sigis, de konig van 
Melinde. Het gelaat van de oude vorst 
boezemde de grootste eerbied in en 
werd gekenmerkt door zachtheid. Hij 
zou zich nooit aan de zijde van de 
Fransen geschaard hebben, als hij 
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Het harnas werd hun aangegespt en een helm met bla 


precies geweten had, hoe alles in elkaar 
zat. Ze hadden hem bedrogen en hem 
verteld, dat de Vlamingen slechte 
mensen en opstandelingen waren. 


Lin a de veldheer zat Bal- 
thasar, koning van Majorca. Zijn 
zwarte ogen verrieden cen woeste 


natuur. Hij hoopte thans zijn rijk, 
dat hem door de Moren was afge- 
nomen, terug te krijgen. 

Naast hem zat Van Chatillon, de ge- 
wezen landvoogd van Vlaanderen. Hij 
was het werktuig van koningin Johanna 
en dus de eigenlijke oorzaak van alle 
ellende.…. Hij kon maar niet ver- 
‘geten, dat de mannen van Brugge 
hem met schande beladen uit de stad 
verjaagd hadden. Dag en nacht zon 
hij op weerwraak, 

De Franse ridders bevonden zich 
aan het ene eind van de tafel. Aan het 
andere eind had een ander soort 
ridders plaatsgenomen. 

Het waren wel Vlaamse ridders. 

Maar... verraders. 

Zelfs hun Franse krijgsmakkers 
met hen te maken hebben. 
Daarom zaten zij daar geheel afzonder- 
lijk. 

Al de ridders aten uit schalen van 
gedreven zilver en dronken de heer- 
lijkste wijnen uit gouden bekers, 


De bekers, welke voor de heer van 
Artois en de beide koningen stonden, 
waren groter en kostbaarder dan de 
andere. Hun wapentekens stonden er 
in gegraveerd en aan de randen 
schitterden edelgesteenten. 

Gedurende de maaltijd werd er na- 
tuurlijk over de stand van zaken ge- 
sproken. 

„Ja, ja,” antwoordde de veldheer 
op een vraag van de heer van Cha- 
tillon, „alles moet vernield worden, 
Die Vlamingen zijn alleen te temmen 
door het vuur en het zwaard. Er moet 
eens cen eind aan hun brutale vlegel- 
streken komen. 

„Voorwaar, ” sprak 
een ván de verrade 


n var Raneel, 


met die muiters te beginnen. Ze zijn 
te rijk. Als we niet oppassen dan 
achten zij zich nog hoger dan wij. Die 
boeren hebben daar in Gent en Brugge 
huizen gebouwd, die nog prachtiger 
zijn dan de kastelen van ons, edel- 
lieden. Dat mogen wij niet langer ver- 
dragen.” 


ambachtslieden moeten ver- 
gen worden,” zei een andere ver- 
rader, Jan van Cranendonk, „anders 
blijven we aan het oorlogvoeren. Dat 
is een reden om niemand te sparen!” 


veren op hun hoofden geplaatst. 


Hugo van Arckel lachte. 
„Onzin,” riep hij uit. „Als je alle 
Vlamingen uitroeit, wie zal dan je 
landen moeten bewerken? Of wou je 
s zelf voor de ploeg gaan lopen? 
Waarlijk een mooi vooruitzicht.” 
Hier kwam Jan van Raneel tussen- 
beide. 


daar weet ik wel raad op. 
Franse slaven en vrijgclate- 
nen uit Normandië laten komen.” 

„Niet gek. Op die wijze kan Vlaan- 
deren een echt deel van Frankrijk 
worden,” zei Van Artois. „Dat is 
een goed idee. Als ik kans krijg zal 
ìk er eens met de koning over pra- 
ten;”” 

Rudolf van Nesle zat zich te ver- 
bijten. Het beviel hem niet wat hij 
daar hoorde. Driftig ij ui 
lijnheer van Artois, vindt u het 
wel in overeenstemming met onze 
riddereer om te werk te gaan als 
heidense Moren ? Dat zou een schande 
n voor de hele wereld. Laten wij de 
ringen eerlijk bestrijden, Laten 
overwinnen. Maar dat moet dan 
ook genoeg zijn.…. En noem dat 
volk geen boeren. Dat heeft het niet 
verdiend.” 
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Klein deeltje water 
Karrevoerder 
Zonnescherm 
Vermakelijkheid in 


er 


een speeltuin, waar- 
in je heel moeilijk 
de goede weg kunt 


vinden. 
Roodhuid 
Letter, maar ook: 


5u 


straatsteen 
Glasplaat met een 
laagje zilver aan de 


N 


achterkant 


HOEVEEL 
WEET JE ER? 


at moeten van links 
even letters ingevuld 
worden. De omschrijvingen vind je 
hieronder. Je ziet, dat de eerste en 
laatste letter van elk woord al inge- 
vuld zijn, zodat je daarmee al een 
eind op weg geholpen bent. Als je de 
goede woorden gevonden hebt, dan 
lees je op de middelste omlijnde rij 
van boven naar beneden een woord, 
dat iets lekkers betekent, 


In dit vier! 
aaar rechts 


OPLOSSINGEN 
VAN DE PUZZLES 
UIT ONS VORIG NUMMER 


Kruiswoordpuzzle 


ALT KIL 
E Le Ed 
HOE K kf 
Oo R voL 
ER V HOOL1 

A ERGE 
HA Ik ES G 
A E E ME 
MAN DAR 


Wie weet het? 
las 2.e; 8. b; 4. 
Raadsels 


1. LUIPAARD; 2, TL.AMPION; 
3, JAKHALS, 


/ 


Van onderstaande 
tien beroemde pers 
nen leefden er vijf vóór 
en vijf na het jaar 1800. 
Nu is het de bedoe- 
dat je er achter invult wat je 
zakt, dat het moet zijn, bijvoorbeeld 
door een kruisje te zetten. Met tien 


goede antwoorden ben je natuurlijk 
een hele kraan, maar met zes heb je 
het toch ook niet slecht gedaan, want 
dan heb je voldoende. 


Voor Na 
1800 1800 

Spinoza En 

‘Thorbecke 

Maria Montessori 


4 Willem Barendsz 
5 Multatuli 

6 Marie-Antoinette 
7 Cromwell 

8 Sir Baden Powell 
9 Joseph Heydn 

0 Louis Pasteur vee 


RAADSEL 


Als je op weg naar school twintig 
huizen aan je rechterhand telt en op 
weg naar huis twintig aan je linker- 
hand, hoeveel huizen ben je dan in 
totaal voorbijgegaan ? 


TEKENPUZZLE 


Uit deze wirwar van lijntjes zul je wel niet wijs kunnen worden, hè? 


Maar als je alle vakjes, w 
het je gauw duidelijk. 1 
Probeer het maar eens! 


arin een puntje 
komt dan nam 


at, zwart maakt, dan wordt 
k een huisdier te voorschijn. 


HÉ, MOEDER 
HET STAAT 20 KINDERACHTIG 
ALS IK MET U EEN BROEK 


GA KOPEN. 
MAG IK NIET ALLEEN GAAN? 


DAT KET GOED 
EVENTUEEL 


DENK ER OM, 
EN VRAAG OF JE HEM 


E STOF MOET ZIJN 
MAG RUILEN HÈ! 


ZEG, SJORS, 
DEZE BROEK IS JE WEL 
VIER KEER TE KLEIN. 
TREK JE JAS AAN, 
DAN GAAN WE SAMEN 
EEN NIEUWE KOPEN. 


IK WIL EEN BROEK 
MAAT VEERTIG 
EEN BRUINEL 


NOU, NOU. MAAT VEERTIG 
ENFIN, JE MOET HET d 
zer 


ne) 


toananar N 
IK VIND HEM 
WEL AAeDIG 


IS IE NIET EEN TIKJE 
IE GROOT JONGEMAN? 4 


HIER HEB IK 
A EEN HELE MOOIE, 


IK MOET IN IEDER GEVAL 
KAAT VEERTIG HEBBEN. 


KEER TE KLEIN WAS 
EN DIE WAS MAAT TIEN, 


HET IS RIWAN EN VIRGAN OUIDELIJK GEWORDEN DAT ZE DOOR DE 
JAR-RIRI'S ONDER VALSE VOORWENDSELS NAAR MARS ZIJN 
GESTUURD, DUS NIET ALLEEN OM HUN VRIENDEN OLAF EN DIAL 
TERUG TE VINDEN, MAAR OOK OM OP SLUWE WIJZE HET LICHTREIS- 
RUIMTESCHIP, DAT HET EIGENDOM VAN DE MARSREUZEN IS, 

IN HANDEN TE KRIJGEN. DE JAR-RIRI'S HEBBEN WAARSCHIJNLIJK 
BEMERKT DAT HUN OPDRACHT OREIGT TE MISLUKKEN, RU OLAF EN 
DIAL, DIE INMIDDELS OOK GROTER ZIJN GEWORDEN, ALLES AAN 
RIWAN EN VIRGAN HEBBEN UITGELEGD. ALS HET VIERTAL HET 
VERBLIJF DER MARSREUZEN NADERT, DUIKT ER PLOTSELING 

EEN TOESTEL VAN DE JAR-RIRI'S OP, 


(/ we Komen woort op Tip ei 
DE INGANG! DAT TOESTEL 
SCHEPT ONS 
SPRING, DIALLIL 


hed 


DAT WAS 
OP HET 
NIPPERTJEL! 


OPGELET! WAT JE NU TE) 
ZIEN KRIJGT GEBEURT 
MET ALLE TOESTELLEN 
VAN DE JAR-RIRIS 
ALS ZE OP MARS 


HET VOLGENDE OGENBLIK GIERT HET TOESTEL RAKELINGS OVER DE ROTSEN. 
JUIST OP TĲD SPRINGEN OLAF EN DIAL MET HUN TWEE VRIENDEN NAAR BENEDEN. 


ONDER ENKELE OVERHANGENDE ROTSEN WACHTEN ZE AF WAT ER HU GAAT GEBEUREN. 


DE JAR-RIRI'S 
KUNNEN HIER NIET 
LANDEN! DAAROM 
STUURDEN ZE 


MET EEN DOFFE KNAL SPAT HET TOESTEL VAN DE] (ALS ENIG ANTWOORD BEGINNEN RIMAN EN VIRGAN 
JARSRIRV'S UIT ELKAAR. HAAR HET SCHIJNT DE | [TE LACHEN, MAAR. 
INZITTENDEN NIET TE DEREN. WANT DOOR DE 

ROOK ZWEVEN TWEE JAR-RIRI'S EN DE VRIENDEN HAHAHAL V(CFRIARL FRIAR! 


ROOK! 
HET TOESTEL ONTPLOFT IJD 
PRECIES DEZELFDE VER- 
SCHIJNSELEN DEDEN ZICH 


P_VOOR BĲ DE RAKET DIE JULLIE! ZELFS IN HOREN. VERTEL FRIAR! 
ONS NAAR MARS BRACHT! J| HUN RUIMTEPAKKEN VENUSMANNENN..… DIE SMOESJES 
HOUDEN ZE HET VERVUL UW OPDRACHT. MAAFTAAN: 
WIET LANGER DAN DE TWEE REUZENN ZIJN 


TIEN MINUTEN UIT! f 
DE LUCHTDRUK 
IS VOOR HEN 
TE GROOT! 


OLAF EN DIAL NNIET … 
VERTROUW HEN NNIET 1} 


B 


y, 


Á 


PM 


